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Informac0es relativas a sua seguranca e
conforto

Instru¢des de segurancga

Leia este manual com atencdo. Guarde este documento para futuras consultas.
Siga todas as adverténcias e instru¢des marcadas no produto.

Desligar o produto antes de limpar

Desligue este produto da tomada de parede antes de limpa-lo. Nao use
produtos de limpeza liquidos nem aerossoéis. Para limpeza, utilize um tecido
humedecido com agua.

CUIDADO com a tomada ao desconectar do dispositivo

Siga as seguintes orienta¢des ao conectar e desconectar o aparelho na fonte de
alimentacao:

Instale a fonte de alimentacdo antes de conectar o cabo de alimentacéo a
tomada CA.

Desconecte o cabo de alimentacdo antes de remover a fonte de alimentacdo do
computador.

Se o sistema tiver varias fontes de alimentacdo, desconecte a alimentac¢do do
sistema retirando todos os cabos de alimentacao das respectivas fontes.

CUIDADO com Acessibilidade

Certifique-se de que a tomada em que conecta o cabo seja de facil acesso e
localizada o mais proximo possivel do operador do equipamento. Quando
precisar desconectar a alimentacdo do equipamento, certifique-se de retirar o
cabo da tomada elétrica.

CUIDADO com o Cartio de Testes do Slot PCMCIA

Seu computador foi enviado com protecdes plasticas instaladas no slot PCMCIA.
Elas protegem os slots ndo usados contra poeira, objetos metélicos e outras
particulas. Guarde a protecdo para usa-la quando nao houver Cartdo PCMCIA
instalado no slot.

CUIDADO a ter quando esta a ouvir

Para proteger a sua audi¢ao, siga estas instru¢oes.
®  Aumente o volume gradualmente até conseguir ouvir clara e
confortavelmente.

®  N&o aumente o nivel de volume apoés os seus ouvidos se terem ajustado.

®*  N&o ouca musica com volumes altos durante periodos de tempo alargados.



N&o aumente o volume para bloquear um meio barulhento.

Diminua o volume se ndo conseguir ouvir as pessoas a falarem consigo.

Avisos

N&o use este produto préximo de dgua.

N&o coloque este produto numa mesa, carrinho ou estante instavel. Este
produto pode cair e sofrer sérios danos.

As ranhuras e aberturas existem para ventilacdo; para garantir uma
operacao fidvel do produto e para protegé-lo contra superaquecimento
estas aberturas ndo devem ser bloqueadas nem cobertas. As aberturas ndo
devem nunca ser bloqueadas colocando este produto sobre uma cama,
sof4, tapete ou outra superficie similar. Este produto ndo deve nunca ser
colocado préximo ou sobre um aquecedor ou registro de aquecimento, ou
integrado numa instalacdo sem ventilacdo adequada.

Nunca introduza objectos de nenhum tipo nas ranhuras deste produto,
pois podem tocar pontos de tensdo perigosa ou colocar as pecas em
curto-circuito, o que pode provocar um incéndio ou choque eléctrico.
Nunca entorne liquidos de nenhum tipo no produto.

Para evitar danos nos componentes internos e fugas na bateria, ndo
coloque o aparelho numa superficie oscilatoria.

Nunca use em condicbes esportivas, de exercicio ou vibratérias, o que
provavelmente causara curtos-circuitos inesperados ou danos aos
dispositivos do rotor, HDD, unidade 6ptica e até mesmo exposicdo ao risco
da bateria de litio.

Utilizar energia eléctrica

Este produto deve ser alimentado com o tipo de alimentacdo eléctrica
descriminado na etiqueta de marcagdo. Se ndo tiver certeza do tipo de
alimentacao disponivel, consulte o revendedor ou a companhia de energia
eléctrica local.

N&o permita que nada se apoie no cabo de alimentacdo. Nao coloque este
produto onde outras pessoas possam calcar o cabo.

Ao usar uma extensao eléctrica com este produto, certifique-se de que a
amperagem total dos equipamentos ligados ndo excede a tensdo nominal
da extensao. Certifique-se também de que a tensao total de todos os
produtos ligados a tomada da parede nédo excede a tensdo do fusivel.

Nao ligue demasiados dispositivos a uma s6 tomada eléctrica, extensao
eléctrica ou tomada eléctrica multipla, pois podera provocar uma
sobrecarga. A carga total do sistema nao deve ultrapassar 80% da taxa do
circuito de derivagdo. Ao utilizar uma extensao eléctrica, a carga ndo deve
ultrapassar 80% da poténcia de entrada da extensao.



O adaptador de CA deste aparelho esta equipado com uma ficha tripolar
com condutor de terra. A ficha encaixa apenas em tomadas de
electricidade ligadas a terra. Certifique-se de que a tomada de
electricidade esta ligada a terra de forma adequada antes de inserir a ficha
do adaptador de CA. N3o insira a ficha numa tomada de electricidade nao
ligada a terra. Consulte o seu electricista para obter informacdes mais
detalhadas.

Atengdo! O pino de ligagdo a terra é uma caracteristica de
seguranca. Utilizar uma tomada eléctrica que ndo tenha uma
ligagdo de terra adequada podera resultar em choque eléctrico
e/ou ferimentos pessoais.

Nota: O pino de ligagcdo a massa proporciona também boa
proteccdo em relacdo a ruidos inesperados provocados por
dispositivos eléctricos proximos que possam interferir com o
desempenho deste aparelho.

Use apenas o tipo adequado de cabo de fonte de alimentag¢édo

(fornecido na caixa de acessérios) para esta unidade. Deve ser do tipo
destacavel: Relagdo UL/certificacdo CSA, tipo SPT-2, capacidade minima de
7 A 125V, aprovada por VDE ou equivalente. Comprimento maximo de
4,6 metros (15 pés).

Assisténcia ao produto:

Nao tente reparar este produto por si proprio, pois a abertura ou a remogao das
tampas podem exp6-lo a pontos de tensdo perigosa ou outros riscos. Todos os
servicos de assisténcia devem ser prestados por pessoal técnico qualificado.

Desligue este produto da tomada eléctrica e entregue-o a pessoal de assisténcia
qualificado, nas seguintes condi¢des:

Quando a ficha ou o cabo de alimentacao estiver danificado ou
descarnado.

Se algum liquido entrar no produto.

Se o produto for exposto a chuva ou agua.

Se o produto cair ou o seu exterior tiver sido danificado.

Se o produto demonstrar uma perda de desempenho, indicando a
necessidade de reparo.

Se o produto ndo funcionar normalmente quando as instrucdes de
utilizag¢do forem seguidas.
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Nota: Ajuste apenas os controlos que estdo descritos nas
instrucoes de utilizacdo, uma vez que o ajuste incorrecto de outros
controlos pode provocar danos que exijam trabalho especializado
por parte de um técnico qualificado para restaurar a condicdo
normal do produto.

Sugestdes para utilizacdo segura da bateria

Este portatil utiliza uma bateria de Litio. Ndo o utilize num ambiente humido,
molhado ou corrosivo. Nao coloque, armazene ou deixe o seu produto numa ou
perto de uma fonte de calor, num local de altas temperaturas, em locais de
forte exposicdo solar, num forno microondas ou num contentor pressurizado, e
ndo o exponha a temperaturas acima dos 60°C (140°F). O ndo seguir estas
instrucdes pode provocar uma fuga de acido na bateria, fique quente, expluda
ou incendeie e provoque ferimentos e/ou danos. Nao perfure, abra ou
desmonte a bateria. Se a bateria tiver fugas, e tocar nos liquidos que sairam da
bateria, passe por 4gua abundante e procure assisténcia médica. Por razdes de
seguranca, e para prolongar a duracdo da bateria, a carga da bateria ndo deve
ser efectuada a temperaturas abaixo dos 0°C (32°F) ou acima dos 40°C (104°F).

A capacidade total de uma bateria nova é alcancada apenas apés dois ou trés ciclos
completos de carga e descarga. A bateria pode ser carregada e descarregada
centenas de vezes, mas vai eventualmente perdendo a capacidade. Quando o tempo
de funcionamento se tornar notoriamente mais curto que o normal, compre uma
bateria nova. Utilize apenas baterias aprovadas pela Acer, e carregue a sua bateria
apenas com carregadores aprovados pela Acer para este dispositivo.

Utiliza as baterias apenas para os fins adequados. Nunca utilize um carregador ou
bateria que esteja avariado. Ndo faga curto circuito a bateria. Pode ocorrer um
curto circuito acidental quando um objecto metalico, tal como uma moeda, clipe
ou caneta, provocam uma ligacdo directa dos terminais positivo (+) e negativo (-)
da bateria. (Parecem faixas metalicas na bateria.) Isto pode acontecer, por
exemplo, quando transporta uma bateria suplente o seu bolso ou saco. O curto
circuitar os terminais pode danificar a bateria ou o objecto de ligagao.

A capacidade e duracgdo da bateria serdo diminuidas se a bateria for deixada em
locais quentes ou frios, tais como num carro fechado no Verao ou no Inverno. Tente
sempre manter a bateria em temperaturas entre 15°C e 25°C (59°F e 77°F). Um
dispositivo com uma bateria fria ou quente pode nao funcionar temporariamente,
mesmo que a bateria esteja completamente carregada. O desempenho da bateria é
especialmente limitado em temperaturas muito abaixo do zero.
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Nao coloque as baterias no lume, uma vez que podem explodir. As baterias
também podem explodir se danificadas. Elimine as baterias de acordo com as
normas locais. Recicle sempre que possivel. Ndo as coloque no lixo doméstico.

Os dispositivos sem fios podem ser susceptiveis a interferéncias das baterias, que
podem afectar o desempenho.

Ambientes potencialmente explosivos

Desligue o seu dispositivo em qualquer area com uma atmosfera
potencialmente explosiva e obedeca a todos os sinais e instrucdes. As
atmosferas potencialmente explosivas incluem as areas em que normalmente é
obrigado a desligar o motor do seu carro. As faiscas nessas areas podem
provocar uma explosao ou incéndio resultando ferimentos ou mesmo a morte.
Desligue o seu portatil perto de bombas nos postos de abastecimento. Observe
as restricdes na utilizacdo de equipamento radio em locais de combustivel, areas
de distribuicdo e armazenamento; instalagdes quimicas, ou quando estdo a
decorrer operacdes de dinamitizacdo. As areas com atmosferas potencialmente
explosivas estdo normalmente, mas nem sempre, sinalizadas. Incluem abaixo
dos cones dos navios, instala¢cdes de transferéncia e armazenamento de
quimicos, veiculos que utilizem gas de petréleo liquefeito (tal como o propano
ou butano) e areas onde os ar contém quimicos ou particulas tais como graos,
poeira ou metais em pé. Nao ligue o portatil quando é proibida a utilizacdo de
telefones sem fios, ou quando poder causar interferéncias ou perigo.

Substituir a bateria

A série de computadores portateis utiliza baterias de litio. Substitua a bateria
por uma do mesmo tipo da que foi fornecida com o produto. A utiliza¢do de
outra bateria pode representar um risco de incéndio ou explosao.

Atencéo! As baterias podem explodir se ndo forem manuseadas
adequadamente. Ndo as desmonte nem as deite no fogo.
Mantenha fora do alcance das criangas. Deite fora as baterias
usadas cumprindo as regulamentagées locais.

Seguranca da linha telefénica

® Desligue sempre todas as linhas telefénicas da tomada da parede antes de
reparar ou desmontar este equipamento.

®  Evite usar um telefone (que ndo seja do tipo sem fios) durante uma

tempestade. Pode haver o risco de uma descarga eléctrica proveniente de
um raio.

Atengdo! Por raz6es de seguranga, no utilize pegas incompativeis
ao adicionar ou mudar componentes. Consulte o seu revendedor
para conhecer as op¢des de compra.
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Informacdes de seguranca adicionais

Seus dispositivo e seus aperfeicoamentos podem conter pequenas pecas.
Mantenha-as fora do alcance de criangas pequenas.

Ambiente de operacao

Aviso! Por razdes de seguranga, desligue todos os dispositivos de
transmissdo de radio ou sem fio ao usar seu laptop nas seguintes
condigdes. Esses dispositivos podem incluir, mas n&o se limitam a:
rede sem fio (WLAN), Bluetooth e/ou 3G.

Lembre-se de seguir todos os regulamentos especiais em vigor em qualquer
area e sempre desligue seu dispositivo quando seu uso for proibido ou quando
puder causar interferéncia ou perigo. Use o dispositivo somente em suas
posi¢des normais de operacdo. Esse dispositivo atende as orientacdes de
exposicao RF quando usado normalmente e ele e sua antena sdo posicionados a
pelo menos 1,5 centimetros (5/8 polegadas) de distancia do corpo (veja a figura
abaixo). Ndo deve conter metal e vocé deve posicionar o dispositivo com a
distancia mencionada acima de seu corpo. Para transmitir arquivos de dados ou
mensagens com sucesso, este dispositivo requer uma conexdo de boa qualidade
com uma rede. Em alguns casos, a transmissdo de arquivos de dados ou
mensagens pode ser atrasada até que haja uma conexao disponivel. Certifique-
se de que as instru¢des quanto a distancia de separacdo acima sejam seguidas
até que a transmissdo seja concluida. Algumas pecas do dispositivo sdo
magnéticas. Materiais metalicos podem ser atraidos para o dispositivo e pessoal
com aparelhos auditivos ndo devem segurar o dispositivo proximo ao ouvido.
N&o coloque cartdes de crédito ou outras midias de armazenagem magnéticas
proximas ao dispositivo porque as informagdes armazenadas nelas podem ser
apagadas.

Dispositivos médicos

A operacdo de qualquer equipamento transmissor de radio, incluindo telefone
sem fio pode interferir no funcionamento de dispositivos médicos
inadequadamente protegidos. Consulte um médico ou o fabricante do dispositivo
para saber se eles sdo adequadamente blindados contra energia de RF externa ou
se tiver alguma duvida. Desligue seu dispositivo em instala¢des hospitalares
quando algum regulamento valido para tais areas instrui-lo a fazé-lo. Instala¢oes
hospitalares podem usar equipamentos sensiveis a transmissdes externas de RF.

Marca-passos. Os fabricantes de marca-passos recomendam uma separacdo
minima de 15,3 centimetros (6 polegadas) entre os dispositivos sem fio e um
marca-passo para evitar possiveis interferéncias. Essas recomendacdes sdo
consistentes com as pesquisas independentes e as recomendacdes da Pesquisa
de Tecnologia Sem Fio. Pessoas que usam marca-passos deve fazer o seguinte:
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®  Manter sempre o dispositivo a mais de 15,3 centimetros (6 polegadas) de
distancia do marca-passos.

®  Nao portar o dispositivo proximo ao marca-passo quando o dispositivo
estiver ligado. Caso suspeite de interferéncia, desligue o dispositivo e mude
sua posicao.

Aparelhos auditivos. Alguns dispositivos digitais sem fio podem interferir em
alguns aparelhos auditivos. Se ocorrer interferéncia, consulte seu provedor de
servicos.

Veiculos

Os sinais RF podem afetar negativamente sistemas eletrénicos protegidos ou
instalados de modo inadequado e veiculos automotores como sistemas
eletrénicos de injecdo de combustivel, sistemas eletronicos de frenagem
antiderrapagem (antibloqueio), sistemas eletrénicos de controle de velocidade
e air bags. Para obter mais informacdes, verifique com o fabricante ou o
representante do veiculo sobre qualquer equipamento que tenha sido
acrescentado. Somente pessoas qualificadas devem fazer manutencdo no
dispositivo ou instala-lo em um veiculo. A manutencdo ou instalacdo
inadequada pode ser perigosa e pode invalidar qualquer garantia que se
aplique ao dispositivo. Verifique regularmente se todos os equipamentos sem
fio de seu veiculo estdo montados e operando corretamente. Ndo armazene
nem transporte materiais explosivos, gases ou liquidos inflamaveis no mesmo
compartimento do dispositivo, suas pecas ou aperfeicoamentos. Para veiculos
equipados com air bags, lembre-se que estes sdo inflados com muita for¢a. Ndo
coloque objetos, inclusive equipamentos sem fio portateis ou instalados na area
sobre o air bag ou na area de inflacdo do air bag. Se o equipamento sem fio
estiver instalado inadequadamente no veiculo e o air bag se inflar, podem
ocorrer graves lesdes. O uso do dispositivo durante o vbo em uma aeronave é
proibido. Desligue seu dispositivo antes de embarcar na aeronave. O uso de
dispositivos sem fio em aeronaves pode ser perigoso para o funcionamento do
avido, para a rede de telefone sem fio e pode ser contra a lei.

Ambientes potencialmente explosivos

Desligue seu dispositivo quando estiver em qualquer area com uma atmosfera
potencialmente explosiva e siga todas as instru¢des e sinalizacdes. Atmosferas
potencialmente explosivas incluem areas onde vocé normalmente seria
aconselhado a desligar o motor do veiculo. Fagulhas em tais areas poderiam
causar uma explicacdo ou incéndio resultando em lesdes ou mesmo a morte.
Desligue o dispositivo em pontos de reabastecimento com perto de bombas e
postos de gasolina. Observe as restricdes de uso do equipamento de radio em
depdsitos, armazéns e areas de distribuicdo de combustivel; fabricas de produtos
quimicos ou onde houver operacdes de explosdo em andamento. Areas com
atmosfera potencialmente explosiva sdo freqiientemente, mas nem sempre,
claramente identificadas. Elas incluem a parte inferior do convés de barcos,
fabricas de armazenagem ou transferéncia de produtos quimicos, veiculos que
usam gas liquefeito de petréleo (como propano ou butano) e areas onde o ar
contém produtos quimicos ou particulas como gréos, poeira ou pés metalicos.



X

Chamadas de emergéncia

Adverténcia: Vocé ndo pode fazer chamadas de emergéncia através deste
dispositivo. Para fazer uma chamada de emergéncia, vocé deve discar em seu
telefone celular ou outro sistema de chamadas telefénicas.

Instrucdes de eliminacao

Nao deite ao lixo este dispositivo electrénico quando pretender desfazer-se
dele. Para minimizar polui¢do e garantir uma protec¢do maxima do meio
ambiente global, recicle, por favor. Para mais informacdes relativas as
regulamentagdes de residuos de equipamento eléctrico e electrénico (WEEE)
visite http://global.acer.com/about/sustainability.htm.

Aconselhamento relativo a mercurio
Para projectores ou produtos electrénicos que possuam um monitor ou ecrd LCD/CRT:

A(s) lampada(s) incluida neste produto contém mercurio e deve ser reciclada ou
destruida de acordo com as leis locais, estaduais ou federais. Para mais
informacdes contacte a Alianca das Industrias Electronicas em www.eiae.org.
Para obter mais informacdes acerca de eliminacdo de lampadas, consulte
www.lamprecycle.org.



www.eiae.org
www.lamprecycle.org

Xi

ENERGY STAR é um programa governamental (parceria publica/privada) que da
a cada individuo a capacidade de proteger o ambiente de um modo econémico
e sem sacrificio da qualidade ou das caracteristicas existentes de um produto. Os
produtos que obtém o simbolo ENERGY STAR impedem a emissdo de gases de
estufa através do cumprimento de directrizes eficazes definidas pela Agéncia
Americana de Proteccdo Ambiental (EPA) e pelo Departamento Americano de
Energia (DOE). Num lar tipico, 75% de toda a electricidade utilizada para
alimentar os electrodomésticos é consumida enquanto os aparelhos estao
desligados. Os electrodomésticos qualificados pela ENERGY STAR consomem
50% menos energia quando desligados do que os aparelhos tradicionais. Para
mais informacgdes, consulte http://www.energystar.gov e
http://www.energystar.gov/powermanagement.

Nota: a declaracdo acima aplica-se apenas aos notebooks da Acer
com um autocolante ENERGY STAR colado no canto inferior
direito da parte de baixo do mesmo.

Como parceira da ENERGY STAR, a Acer Inc. determinou que este produto
cumpre as normas ENERGY STAR relativas a eficacia energética.

Este produto é fornecido com a funcionalidade de gestdo de energia activada.

® O modo de Suspensdo do monitor é activado ao fim de 15 minutos de
inactividade.

¢ O modo de Suspensdo do computador é activado ao fim de
30 minutos de inactividade.

® Retire o computador do modo de Suspensédo pressionando o botdo de
alimentacao.E possivel configurar mais opcdes de energia através do
Acer ePower Management.

®  E possivel configurar mais opcdes de energia através do Acer ePower
Management.
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Sugestoes e informacgdes para uma utilizacao
confortavel

Apds uso prolongado, os utilizadores de computadores podem queixar-se de
fadiga ocular e dores de cabeca. Os utilizadores podem também sofrer lesées
corporais como consequéncia da passagem de muitas horas seguidas em frente
do computador. Longos periodos de trabalho, ma postura, maus habitos de
trabalho, stress, condi¢des inadequadas do local de trabalho, saude pessoal e
outros factores aumentam o risco de lesdes corporais.

A utilizacdo incorrecta do computador podera ter como consequéncia a
sindrome do canal cérpico, tendinite, tenossinovite ou outras perturbagdes
musculo-esqueléticas. Os sintomas que se seguem poderdo aparecer nas maos,
pulsos, bracos, ombros, pescoco ou costas:

®  entorpecimento ou sensacdo de queimadura ou formigueiro

® dor continua, sensibilidade ou fragilidade

e dor aguda, tumefaccdo ou latejamento

* rigidez ou tensdo

® sensacdo localizada de frio ou fraqueza

Se possui estes sintomas, ou qualquer outra sensacdo recorrente ou persistente
de desconforto e/ou dor relacionada com a utilizacdo do computador, consulte

imediatamente um médico e informe o departamento de saude e seguranca da
sua empresa.

A seccdo que se segue apresenta sugestdes para uma utilizacdo mais
confortavel do computador.

Encontrar a sua zona de conforto

Encontre a sua zona de conforto ajustando o angulo de visdo do monitor,
utilizando um descanso para os pés ou elevando a altura do seu assento para
obter o maximo conforto. Cumpra as seguintes sugestdes:

®  ndo permane¢a numa mesma posi¢do por um periodo de tempo demasiado longo

®  evite curvar-se para a frente e/ou inclinar-se para tras

®  |evante-se regularmente e ande para eliminar a tensdo dos musculos das pernas

* faca pequenas pausas para relaxar o pescoco e os ombros

e  evite fazer tensdo nos musculos ou encolher os ombros

®  posicione o monitor, o teclado e o rato de modo adequado e a uma
distancia confortavel

® se olha para o monitor mais do que para documentos fisicos, coloque o
monitor no centro da sua mesa para minimizar o esfor¢co no pescoco
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Cuidados a ter com a sua visao

A visualizacdo prolongada, o uso de 6culos ou lentes de contacto néo
adequados, o brilho intenso, a luz em demasia, os ecras mal iluminados, as
letras demasiado pequenas e os monitores de baixo contraste podem provocar
tensao ocular. As sec¢des que se seguem fornecem sugestdes sobre como
reduzir a tensdo ocular.

Olhos

Descanse os seus olhos com frequéncia.

Faga intervalos regulares para descansar a visdo afastando o olhar do
monitor e focando num ponto distante.
Pisque os olhos com frequéncia para evitar que sequem.

Mantenha o ecra sempre limpo.

Mantenha a sua cabec¢a a um nivel mais alto do que a extremidade superior
do ecra, de modo a que os seus olhos apontem ligeiramente para baixo ao
olhar para o meio do ecra.

Ajuste o nivel de brilho e/ou contraste para um nivel confortavel de modo
a melhorar a capacidade de leitura de texto e a claridade dos graficos.
Elimine o brilho excessivo e os reflexos:

® colocando o ecrd de modo a que a parte lateral fique virada para a
janela ou para a fonte de luz

®  minimizando a luz ambiente através de cortinas, persianas ou venezianas

e utilizando uma luz de secretéaria

® mudando o angulo de visdo do ecra

e utilizando um filtro de reducéo de brilho

e utilizando uma pala no ecrd, como um pedaco de cartdo posicionado
na extremidade superior dianteira do monitor

Evite colocar o monitor num angulo incomodo de visao.

Evite olhar por longos periodos de tempo para fontes fortes de luz, tais
como janelas abertas.
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Desenvolver bons habitos de trabalho

Habitue-se a cumprir os seguintes procedimentos para tornar a utilizacdo do
computador mais relaxante e produtiva:

e  Faca pequenos intervalos regulares.

®  Execute alguns exercicios de alongamento.

®  Respire ar fresco sempre que possivel.
®  Faca exercicio regular e cuide da sua saude fisica.

Atencdo! Ndo é recomendavel a utilizagdo do computador no sofa
ou na cama. Se for inevitavel, trabalhe apenas durante pequenos
periodos, faga intervalos regulares e execute alguns exercicios de
alongamento.

Nota: Para mais informacdes, consulte "Avisos de seguranga e
regulamentag¢des” na pagina 83 no AcerSystem User's Guide.

Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name: Notebook PC

Model number: LF1

Machine type: Aspire 6920

SKU number: Aspire 6920-x00x ("x" =0-9,a-2z0rA-2)
Name of responsible party: Acer America Corporation

Address of responsible party: 333 West San Carlos St. San Jose, CA 95110 USA
Contact person: Acer Representitive

Tel: 1-254-298-4000

Fax: 1-254-298-4147

February 29, 2008
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CeO

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai

Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000

E-mail: easy lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: Notebook PC

Trade Name: Acer

Model Number: LF1

Machine Type: Aspire 6920

SKU Number: Aspire 6920-x00x ("x" =0~9,a~2z, or A ~2)

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following harmonized standards:

EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

EN55013:2001 + A1:2003 + A2:2005 (Applied to product with TV function)

EN55020:2007 (Applied to product with TV function)

EN61000-3-2:2000 + A2:2005, Class D

EN61000-3-3:1995 + A1:2001 + A2:2005

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following harmonized standard:
L4 EN60950-1:2001 + A11:2004

L4 EN60065:2002 (Applied to product with TV function)

Council Decision 98/482/EC (CTR21) for pan- European single terminal connection to the Public Switched
Telephone Network (PSTN).

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment.

R&TTE Directive 1999/5/EC as attested by conformity with the followingharmonized standard:

o Article 3.1(a) Health and Safety
i EN60950-1:2001+ A11:2004
b EN50371:2002
L4 Article 3.1(b) EMC
b EN301 489-1V1.4.1
L4 EN301489-3 V1.4.1
i EN301 489-17 V1.2.1
i Article 3.2 Spectrum Usages
i EN300 220-3 V1.1.1
b EN300 328 V1.6.1
L4 EN300 440-2 V1.1.2
i EN301 893 V1.2.3
CE Issued Date: 29 February 2008

Casy Lai 29 Feb 2008
e ——
Easy Lai / Director Date

Acer Computer (Shanghai) Limited



Xvi

Comecemos pelo principio

Gostariamos de lhe agradecer por ter escolhido um computador portatil Acer
para preencher as suas necessidades de computador moével.

Os seus manuais

Para o ajudar a usar o seu computador portatil Acer, prepardamos uma série de

manuais:

Antes de mais, o cartaz ajuda-o a iniciar e a configurar o seu
computador.

O Manual do Utilizador impresso apresenta as caracteristicas e
funcdes basicas do seu novo computador. Para mais detalhes
sobre como o seu computador o pode ajudar a ser mais produtivo,
consulte o AcerSystem User’s Guide. Esse manual contém
informagdes pormenorizadas sobre temas como utilitarios do
sistema, recuperacao de dados, op¢des de expansao e solugdo de
problemas. Além disso, contém a informacdo da garantia e as
regulamentacdes gerais e notas de seguranca para o seu
computador portatil. Esta disponivel no formato PDF

(Portable Document Format) e vem ja instalado no seu
computador. Siga estes passos para o aceder:

1 cliqueem €-# Iniciar, Definicdes, Painel de controlo.

2 Clique em AcerSystem User’s Guide.

Nota: é necessario instalar o Adobe Reader para visualizar o
ficheiro. Se o Adobe Reader néo estiver instalado no seu
computador, ao clicar em AcerSystem User's Guide (Manual do
Utilizador AcerSystem) é executado o programa de instalacdo do
Acrobat Reader. Siga as instru¢des do ecrd para finalizar a
instalacdo. Para obter instru¢des sobre como utilizar o Adobe
Reader, v4 ao menu Ajuda e Suporte.
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Cuidados basicos e sugestdes para utilizar o
computador

Ligar e desligar o computador

Para ligar o computador basta premir e libertar o botdo de alimentacédo que se
encontra abaixo do ecrd LCD, junto aos botdes de activa¢do rapida. Consulte
"Visdo superior" na pagina 15 para ficar a conhecer a localiza¢do deste botao
de alimentacéo.

Para desligar a alimentacao, execute uma das seguintes ac¢oes:

. Utilize o comando de encerramento do Windows

. - . J . . -
Clique em Iniciar |48 e depois clique em Desligar.

e  Utilize o botdo de alimentagdo

Pode também colocar o computador em modo de suspensao pressionando
a tecla de atalho de suspensdo <Fn> + <F4>.

Nota: Se nao for possivel desligar o computador normalmente,
prima e mantenha premido o botdo de alimentacdo durante mais
de quatro segundos para encerrar o computador. Se desligar o
computador e pretender voltar a liga-lo, espere pelo menos dois
segundos antes de efectuar a ligagao.

Cuidados a ter com o computador

O seu computador terd uma longa vida util se tiver os devidos cuidados.

®  Nao exponha o computador directamente a luz solar. Ndo coloque o
computador préximo de fontes de calor, tais como radiadores.

® Nao exponha o computador a temperaturas inferiores a 0 °C (32 °F) ou
superiores a 50 °C (122 °F).

® Nao exponha o computador a campos magnéticos.

® Nao exponha o computador a chuva ou humidade.

®* N&o entorne agua ou qualquer outro liquido sobre o computador.
®* N&o submeta o computador a choques ou vibrac¢des fortes.

® Nao exponha o computador a poeiras ou impurezas.

®  Nunca coloque objectos sobre o computador.

®  Para evitar danificar o monitor, feche-o com cuidado.

®*  Nunca coloque o computador sobre superficies irregulares.
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Cuidados a ter com o adaptador de CA

Aqui encontrara algumas instrucées relativas aos cuidados a ter com o
adaptador de CA (corrente alternada):

®* N&o ligue o adaptador a outro dispositivo.

® Na&o pise no cabo de alimentacdo nem coloque objectos pesados no
mesmo. Com cuidado, encaminhe o cabo de alimentacéo, e todos os outros
cabos, de forma a ficarem afastados de locais com trafego de pessoas.

® Ao desligar o cabo de alimentag¢do, ndo puxe pelo cabo mas sim pela ficha.

® A amperagem total do equipamento ligado ndo devera exceder a
amperagem do cabo eléctrico se for utilizado um cabo de extensdo. Além
disso, a tensdo nominal total de todos os equipamentos ligados a uma
Unica tomada de parede nao deve exceder a tensdo do fusivel.

Cuidados a ter com a bateria

Aqui encontrara algumas instrucdes relativas aos cuidados a ter com a bateria:

®  Para fins de substituicdo, utilize apenas baterias do mesmo tipo. Desligue a
alimentagdo antes de remover ou substituir as baterias.

®*  N&o manipule indevidamente as baterias. Mantenha-as fora do alcance das
criangas.

® Deite fora as baterias usadas de acordo com as regulamentacdes locais.
Recicle sempre que possivel.

Para limpar e fazer a manutencao

A limpeza do computador deve obedecer aos seguintes passos:
Desligue o computador e retire a bateria.
Desligue o adaptador de CA.

Utilize um pano macio humedecido com agua. Nao utilize produtos de
limpeza liquidos ou em forma de aerossol.

Se surgir algum dos problemas aqui referidos:
e O computador caiu ou foi danificado.
e O computador ndo funciona normalmente.

Consulte também "Perguntas frequentes" na pagina 43.
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Acer Empowering Technology

A barra de ferramentas Empowering Technology facilita o acesso as func¢des por
si utilizadas com maior frequéncia e facilita a gestdo do seu novo sistema Acer.
Activado premindo a Tecla Empowering, da-lhe acesso aos seguintes utilitarios:

Nota: O conteldo que se segue deve apenas servir como
referéncia. As especificacbes reais do produto podem variar.

® O Acer eAudio Management permite-lhe controlar facilmente os efeitos de
som de Dolby Home Theater no seu sistema.

®* O Acer ePower Management prolonga a energia da bateria através de
planos personalizaveis de alimentacao.

® O Acer eDataSecurity Management protege dados com palavras-passe e
codificacdo (para modelos seleccionados).

® O Acer eRecovery Management executa copias de seguranca e recupera
dados na sua totalidade, com flexibilidade e confianca.

® O Acer eSettings Management acede as informacdes do sistema e regula
facilmente as definicdes.

(@ ‘mpowering, '; E-. r. El é’- i <P C;& =

'echno "rw

Para mais informacodes, clique com o botao direito do rato na barra de
ferramentas Empowering Technology e depois seleccione Ajuda. Para obter
ajuda relativamente a um utilitario em particular, abra o utilitario e clique no

icone @ no fundo da janela activa.

Abrir a Acer Empowering Technology

Para abrir a Acer Empowering Technology:

1 Prima a Tecla Empowering para visualizar a barra de ferramentas Acer
Empowering Technology no ambiente de trabalho.

2 Paraocultar a barra de ferramentas, prima a Tecla Empowering ou clique
no botdo Ocultar [ no ambiente de trabalho.

Pode também abrir a Acer Empowering Technology executando o programa a
partir do grupo de programas Acer Empowering Technology no menu Iniciar ou

clicando duas vezes no icone g.) no caso de ter criado um atalho no

ambiente de trabalho.
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Para abrir as aplica¢des da Acer Empowering Technology:

1 Na barra de ferramentas Acer Empowering Technology, clique no icone
correspondente a aplicacdo que pretende executar.

2 Quando move o rato sobre o icone de uma aplica¢do, aparece um menu
rapido abaixo da barra de ferramentas. O menu rapido permite-lhe
executar determinadas tarefas com simplicidade e rapidez.
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Acer efudio Management

Scenario Mode

Movie
Music > Default
Music > Rock
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Music > Pop

Music = Classical

3  Pode também executar a aplica¢do seleccionando-a a partir do grupo de
programas Acer Empowering Technology no menu Iniciar.

Nota: Pode também clicar duas vezes ou clicar com o botéao direito

do rato H para executar o Acer eAudio Management, e clicar

com o bot&o direito do rato para executar o Acer ePower

Management a partir do tabuleiro do sistema.

Movie

v Wusic 4
Game
Settings 4
Exit




Palavra-passe Empowering Technology

Tem de configurar a Palavra-passe Empowering Technology para usar a
funcionalidade de proteccdo por palavra-passe do Acer eRecovery Management
para proteger os seus dados.

Para configurar a Palavra-passe Empowering Technology:
1 Abra o Acer eRecovery Management.
2 Clique no separador Restaurar.

3 Clique em Defini¢des da Palavra-passe. Abre-se a caixa de didlogo do
Centro de Palavras-passe Empowering Technology.

4  Clique em Criar uma nova Palavra-passe.
. Empowering Technology Password éemel : X

You can also use this password for Acer eRecovery Management.
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Password Protection —

"‘& Acer eRecovery Management

.-li"iﬂl EW Passwo I..

5 Na caixa de didlogo Criar uma nova Palavra-passe, introduza a palavra-
passe e confirme-a nas caixas apropriadas. A sua palavra-passe deve ter um
minimo de 4 e um maximo de 12 caracteres.

6 Introduza uma sugestdo para a palavra-passe que o ajude a recordar a
palavra-passe.

7  Certifique-se de que a caixa Usar para Acer eRecovery Management esta
marcada.



8  Clique em OK para configurar a palavra-passe.
Create a New Password Hi'J

New Password: | %%%% (4-12 characters)
Confirm Password: | %% %%

Password Hint: acer

( Use for Acer eRecovery Management
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Acer eAudio Management 9%

O Acer eAudio Management permite-lhe controlar facilmente os efeitos de som
de Dolby Home Theater no seu sistema. Seleccione os modos Filme ou Jogo para
desfrutar do incrivel realismo do som surround de canal 5.1 proporcionado
pelos altifalantes integrados no seu sistema através da tecnologia de som Dolby
Surround. O modo Musica permite-lhe desfrutar das suas musicas favoritas com
uma nitidez fantastica.

[ — | v opms.sm | [ Empownnng Tachnolsgy I 1 -
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" W]

Empowering Technokoy | =
-iﬁ-. Acer eAudio Management (&2

Para escolher o dispositivo de leitura, clique no icone {# no lado direito
superior da janela do Acer eAudio Management.

Playback Devices
&) Built-in Speakers ¢ -
) 5.10utput n

\_J HDMI Audio Output

S/PDIF Digital Output (Optical)

——
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Acer ePower Management '

O Acer ePower Management apresenta uma interface de utilizador clara e
simples para configurar as suas opcdes de gestdo de energia. Para aceder a este
utilitério, seleccione Acer ePower Management a partir da barra de ferramentas
da Empowering Technology ou execute o programa a partir do grupo de
programas Acer Empowering Technology no menu Iniciar, ou clique no icone de
energia do Windows no tabuleiro do sistema e seleccione Acer ePower
Management.

Utilizar planos de energia

O Acer ePower Management inclui trés planos de energia predefinidos.
Equilibrio, Alto desempenho e Poupanga de energia.

Visualize e ajuste as defini¢des para os modos Com bateria e Com cabo clicando
nos separadores apropriados. Para mais opg¢des, clique em % no utilitario

Acer ePower Management ou clique com o bot&o direito do rato no icone de
energia do Windows no tabuleiro do sistema e seleccione Opg¢des de Energia.

Pode também criar os seus planos de energia personalizados. Pode criar,
alternar, editar, eliminar e repor planos de energia, tal como abaixo descrito.

Para criar um novo plano de energia:

A criagdo de planos de energia personalizados permite-lhe poupar e mudar
rapidamente para um conjunto personalizado de op¢des energéticas.

1 Clique na opcdo ou icone Novo Plano de Energia E .
2 Atribua uma nome ao novo plano de energia.

3 Escolha um plano de energia predefinido para servir de base ao seu plano
personalizado.

4  Se necessario, mude as defini¢des de visualiza¢do, repouso e hiberna¢do
que quer que o computador use.

5 Cliqgue em OK para guardar o seu novo plano de energia.

Para alternar entre os planos de energia: _

1 Desloque o rato sobre a aplicacdo Acer ePower Management I ?!. na
barra de ferramentas Acer Empowering Technology. Aparece o menu
rapido.

Seleccione o plano de energia para o qual pretende mudar.

2 Pode também mudar de plano de energia abrindo a aplicacdo Acer ePower

Management.

Seleccione o plano de energia para o qual pretende mudar e depois clique
em Aplicar.



Para editar um plano de energia:

Editar um plano de energia permite-lhe ajustar as defini¢cdes do sistema, como o
brilho do ecrd LCD, a velocidade da CPU e o plano de energia dos Graficos (para
modelos seleccionados).

1 Mude para o plano de energia que pretende editar.
2 Regule as defini¢cdes conforme pretendido.

3 Clique em Aplicar ou Guardar para guardar as novas defini¢oes.

Nota: Pode voltar as predefini¢des do planos de energia
predefinido clicando no botdo Restaurar .

Para eliminar um plano de energia:
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Nao é possivel eliminar o plano de energia que esta a ser utilizado. O plano de

energia activo marcara com Q o canto superior esquerdo do icone do plano

de energia. Se pretender eliminar o plano activo, mude primeiro para outro
plano.

1 Seleccione o plano de energia que pretende eliminar.

2 Clique no icone Eliminar este Plano de Energia @ .

Nota: Nao é possivel eliminar os planos de energia predefinidos,
mas pode alterar as definicdes dos planos de energia predefinidos.



Estado da bateria

1 O menu rapido mostra a vida Util da bateria restante com base no uso
actual.

2 Pode ajustar a aplicagdo Acer ePower Management e consultar o painel de
estado da Bateria que se encontra imediatamente abaixo dos planos de

> energia.
(@)
_g 3  Clique no separador Bateria para ver o estado da bateria e a estimativa da
c vida util restante da bateria nos modos de repouso e hibernacao.
< e
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Acer eDataSecurity Management
(para modelos seleccionados)

O Acer eDataSecurity Management é um utilitario de encriptacdo que protege
os seus ficheiros contra acesso por pessoas ndo autorizadas. Esta
convenientemente integrado no Windows Explorer como extensdo Shell para
uma encriptagdo/desencriptacdo de dados rapida, e suporta também
encriptacdo de ficheiros “on-the-fly” para Lotus Notes e Microsoft Outlook.

Na primeira utilizagdo, o assistente de configuracdo da Acer eDataSecurity
Management pede-lhe para criar a Palavra-passe Principal. Usara esta palavra-
passe para aceder ao Personal Secure Disk (PSD, Disco Seguro Pessoal). A
Palavra-passe Principal pode também ser usada para por predefinicao codificar/
descodificar ficheiros.

Se configurar uma palavra-passe diferente para codificar um ficheiro e se
esquecer da palavra-passe de codificagdo, pode utilizar a Palavra-passe Principal
para descodificar o ficheiro.

o Acer eDataSecurity Management |D—lﬁ

Create Master Password

The Master Password serves two purposes:

., (1) To grant access to the Personal Secure Disk,

_@ {2} To provide you with a “last resort” to decrypt ary files
previously encrypted.

Please record and keep itina secure place, and never disclose itto
anyone else,

Enter Master Password:
[

Confirrm password:

Password Rules

E—

m
3
©
(¢]
2
)
=
-
Q
—
o
o)
>
-
o
[®]
[(e]
3
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Nota: A palavra-passe utilizada para codificar um ficheiro é a
Unica chave de que o sistema necessita para o descodificar. Se
perder essa palavra-passe, a Palavra-passe Principal é a outra Unica
chave capaz de descodificar o ficheiro. Se perder ambas as
palavras-passe, ndo havera maneira de descodificar o ficheiro
encriptado! Certifique-se de que guarda bem todas as palavras-
passe!

= Ny
& Acer eDataSecurity Management l =i ﬁ

File Encryption

7 Enter a password (4 to 12 characters):

4 Q !

Confirrn password:

>
<)
o
o
C
<
O
D
'_
o
c
=
o
3
o
a
S
L

2 Acer eDataSecurity Management [E=NET )

File Decryption

> Password:
“Q | |

Lt Open the file after decryption

Warning about desktop search tools
T o= S O = nce =

— A-‘“H

i out more about Egis™ Option Pack for Acer &
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Acer eRecovery Management

O Acer eRecovery Management é um utilitario versatil para executar cépias de
seguranca. Permite criar copias de seguranca completas ou parciais, copiar a
imagem predefinida de fabrica para um disco éptico e restaurar copias de
seguranca previamente efectuadas ou reinstalar aplicacdes e controladores. Por
defeito, as cépias de seguranca criadas pelo utilizador sdo guardadas na
unidade D:\.

O Acer eRecovery Management proporciona-lhe:
®  (opia de seguranca:
®  Copie as predefini¢des de fabrica para CD/DVD
® Copie os controladores e as aplicagdes para CD/DVD
®  C(Crie copias de seguranca do utilizador
®  Faca a gestdo das copias de seguranca do utilizador
i Restaure:
®  Restaure o sistema para as predefini¢des de fabrica
® Reinstalar aplicagdes/controladores
® Restaure o sistema a partir de uma cépia de seguranca do utilizador
* Defini¢des da palavra-passe

Tem de configurar a Palavra-passe Empowering Technology para usar a
funcionalidade de proteccao por palavra-passe do Acer eRecovery Management
para proteger os seus dados. Para configurar a palavra-passe consulte a sec¢do
"Palavra-passe Empowering Technology".

m
3
©
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2
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-
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—
o
o)
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-
o
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| Empowering Techno]o_g}; SRS

> . -
B Acer eRecovery Management

- ﬂ-mfp % Restore

Back up factory default to CD/DVD i

4
=ry
'f. } Back up drivers and applications to CO/DVD
=

ﬁ)' Create user backup
/ J Manage user backups

o 2

- &

>
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o
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<
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Para mais informacgdes, consulte "Acer eRecovery Management" na pagina 78
no Guia do Utilizador do Sistema Acer.

Nota: Se o seu computador ndo foi fornecido com um CD de
restauro ou um CD de sistema, utilize a funcionalidade de
reposi¢ao de predefini¢des de fabrica do Acer eRecovery
Management para fazer uma cépia de seguranca num CD ou DVD.
Para garantir os melhores resultados na recuperacdo do seu
sistema ao utilizar um CD ou a funcionalidade Acer eRecovery
Management, desligue todos os periféricos (excepto a unidade
externa de disco 6ptico (ODD) Acer, caso esta exista no seu
computador), incluindo o seu Acer ezDock.
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Acer eSettings Management C:

O Acer eSettings Management permite-lhe inspeccionar as especificacbes do
hardware, configurar palavras-passe da BIOS e modificar as op¢des do arranque.

O Acer eSettings Management também:

. . o . TH ~ m
®  Proporciona uma interface grafica simples de utilizador para navegacao. 3
L g ~ . T
® Imprimir e guardar especificacdes do sistema. o)
®  Permite-lhe definir uma etiqueta de posse no seu sistema. rED
4
>
(o]
—
; [ @
Empowering Technology = L= N
>
h X 35
_(‘{' Acer eSetting Management o
¢ o
| System Information & Boot Options $ BIOSPasswords 8

A 2 , =

1@ - & y

u = Processor Memory Multimedia MNetwork

ummary
Product Name -

Operating System

Processor

m

System Memory
EXEXMB
Hard Drive
HEXEXEXENENENINENENE GB
CD/DVD Drive
Video

Audio -
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Windows Mobility Center

[ Windows Mobility Center [ENIE=)
isplay 0 gl Fully charged
rightness () Dne ﬂ (100%) | Connected
{} 0 Balanced - Tum wireless off
Brightness Volume Battery Status Wireless Network

No display No syne ; )
connected @ partnerships @Igp Mot presenting

[ Connectdisplay | [ Synesemings | | Tum an

External Display Syne Center Presentation Settings

acer' Customized by AcerInc.

Sharing S

Bluetooth Off

B on
[ Disable | [ Adddeviee | | Launch
Shared Folder Bluetoath Software Page

°)

O Windows Mobility Center reune as defini¢des-chave do sistema relativas a
funcionalidade portatil num Unico sitio de facil acesso, para que possa
configurar o seu sistema Acer de modo a que este se adapte a novas situagoes
no caso de mudanca de localizacdo, rede ou actividade. As defini¢des incluem o
brilho do ecrd, volume, plano de energia, activacdo/desactivacdo da rede sem
fios, definicbes de ecra externo, estado de sincronizacao e defini¢des de
apresentacao.

O Windows Mobility Center inclui também definicbes especificas da Acer, tais
como Adicionar Dispositivo Bluetooth (caso se aplique), partilha de pastas,
activar/Desactivar visdo geral/servico de partilha, e um atalho para o manual do
utilizador Acer, controladores e utilitarios.

Para abrir o Windows Mobility Center:
e  Utilize a tecla de atalho <@> + <>,

®  Abra o Windows Mobility Center a partir do Painel de Controlo.

®  Abra o Windows Mobility Center a partir do grupo de programas
Acessérios no menu Iniciar.

®  Abra o Windows Mobility Center clicando com o botao direito do rato

no tabuleiro do sistema e seleccione Windows Mobility Center.
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Relacao do seu computador
portatil Acer

Apds montar o computador tal como indicado na ilustra¢do do cartaz, deixe-nos
mostrar-lhe o seu novo computador portatil Acer.

Visao superior

M
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Acer Crystal Eye

WebCam para comunicagéo por video.

2 Acer PureZone Dois microfones estéreo internos para
gravagao de som.

3 Ecrad de Também chamado ecra de cristais liquidos

visualizacdo (LCD), permite visualizar a informacédo do
computador.

4 Indicadores de Diodos emissores de luz (LEDs) que
estado acendem para mostrar o estado das funcdes

e componentes do computador. Consulte
"Indicadores" na pagina 24 para
informac6es mais detalhadas.

5 Botdo de Liga e desliga o computador.
alimentacao

6 Consola A Consola Multimédia CineDash é uma
Multimédia interface tactil de entretenimento.
CineDash
Teclado Para introduzir dados no computador.

8 Descanso de Area confortavel de apoio para as suas
maos maos enquanto utiliza o computador.

9 Ecra tactil Dispositivo apontador sensivel ao toque
que funciona como um rato de
computador.

10 Botdes de clicar Os botdes esquerdo e direito funcionam
(esquerdo, como os botdes esquerdo e direito do rato.
central* e direito) *O botdo central serve como leitor de

impressdes digitais Acer Bio-Protection
compativel com funcdo de controlo quadri-
direccional Acer FingerNav (para modelos
seleccionados).

11 Indicadores de Diodos emissores de luz (LEDs) que
estado acendem para mostrar o estado das funcées

e componentes do computador. Consulte
"Indicadores" na pagina 24 para
informagdes mais detalhadas.

12 Botdes de Botdes para abrir programas utilizados com
activacdo rapida  frequéncia. Consulte "Botdes de activagdo

rapida" na pagina 25 para informacées
mais detalhadas.

13 Altifalantes 5.1 Os altifalantes proporcionam saida de
audio estéreo.

14 Tecla Abrir o Acer Empowering Technology.

Empowering




Visao frontal enquanto fechado
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1 -)) Receptor CIR Recebe sinais de um comando a distancia.
2 s Leitor de cartdes Aceita Secure Digital (SD),
M 6-em-1 MultiMediaCard (MMC), MultiMediaCard
= Plus (MMCplus), Memory Stick (MS),
=== PRO Memory Stick PRO (MS PRO), e xD-Picture

57 P Card (xD).
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Visao do lado esquerdo

4]
>
S
£ 1 2 3 4 5 6789 10
o
1 — Tomada de Liga a um adaptador de CA.
- —— entrada CC

Porta modem Liga a uma linha telefénica.
(RJ-11)

Porta para ecra Liga a um dispositivo de visualizagdo
de visualizacdo (por exemplo, monitor externo, projector
externo (VGA) LCD).

4 ﬁ Porta Ethernet Liga a uma rede de base Ethernet 10/100.
oLLs
HDMI

(RJ-45)

Portas USB 2.0 Liga a dispositivos USB 2.0 (por exemplo,
rato USB, camara USB).

Porta HDMI Suporta ligacbes de video digital de alta
definicdo (para modelos seleccionados).

7 Tomada de saida/ Liga a dispositivos de saida de audio (por
Y auscultador/ exemplo, altifalantes, auscultadores).
altifalantes
compativel com
S/PDIF
8 A Tomada de Aceita entrada de microfone externo.
/’ entrada para
microfone
9 Tomada de Aceita dispositivos de entrada de som
(("))' entrada (por exemplo, leitor de CD de audio,

Walkman estéreo).

10 Ranhura para Aceita um médulo de ExpressCard/54.
ExpressCard / 54
ExpressCard/54
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Visao do lado direito

Hod
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1 234 5 6 7

1 Unidade 6ptica Unidade 6ptica interna; aceita CD ou
DVD.

2 Indicador de acesso  Acende quando a unidade 6ptica esta
do disco 6ptico activa.

3 Botdo de ejeccdo da Ejecta o disco 6ptico da unidade.
unidade 6ptica

4 Furo de ejeccdo de  Ejecta o tabuleiro da unidade éptica
emergéncia quando o computador esta desligado.

5 o Trés portas USB 2.0  Liga a dispositivos USB 2.0 (por exemplo,
rato USB, camara USB).

6 fﬁ Porta de entrada TV Aceita sinais de entrada de dispositivos
i de sintonizacdo de TV digital (para
modelos seleccionados).
7 ~ Ranhura para fecho Liga a um cabo de seguranca de
Kensington computador compativel com

Kensington.
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Visao traseira

— ==~ — T PT T PI e P PTEYPTEFY

1 Tuba O altifalante dedicado de graves Tuba CineBass

emite um espantoso som de cinema.

2 Ranhuras de

Permitem que o computador permaneca a uma
ventilagdo

temperatura baixa, mesmo ap6s uso prolongado.
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Visao da base

Hod
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T Compartimento da Aloja a memoéria principal do computador.

memoria
2 Compartimento do  Aloja o disco rigido do computador
w disco rigido (seguro por parafusos).

3 Ranhuras de Permitem que o computador permanega a
ventilagcdo e uma temperatura baixa, mesmo apés uso
ventoinha de prolongado.
refrigeracao Nota: Ndo cubra nem obstrua a abertura

da ventoinha.
4 Compartimento da Aloja a bateria do computador.
bateria

5 Trinco de libertagdo  Liberta a bateria para possibilitar a sua
&) da bateria remogao.

6 ﬁ Trinco da bateria Tranca a bateria na respectiva posicdo.
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EspecificacOes

Sistema Operativo

Windows Vista™

Plataforma

Processador de tecnologia mével Intel® Centrino® Duo, com:

3 Processador Méve Intel® Core™2 Duo

. Chipset Movel Intel® GM965/PM965 Express

3 Ligacso de rede Intel® Wireless WiFi Link Wi-Fi
CERTIFIED®

3 Ligacdo de rede Intel® PRO/Wireless Wi-Fi CERTIFIED®

Meméria do
sistema

Compativel com SDRAM DDR2 Dual-Channel
Até 2 GB de memoria DDR2 a 667 MHz, expansivel até 4 GB
através de dois médulos soDIMM

Ecra

16" HD ou 16" FHD (para modelos seleccionados)

Sintonizador de
TV (para modelos
seleccionados

Sintonizador de TV digital com suporte DVB-T

Graficos

Chipset Movel Intel® GM965/PM965 Express Chipset
(para modelos seleccionados)
NVIDIA® GeForce® 9500M GS com 512 MB de VRAM

dedicada, compativel com tecnologia TurboCache™ (para
modelos seleccionados)

Subsistema de

2,5" unidade de disco rigido

armazenamento Opcoes da unidade optica:
. Unidade Blu-ray Disc™ (BD) (para modelos
seleccionados)
3 DVD-Super Multi de dupla camada
Leitor de cartdes 6-em-1
Audio

Sistema de som surround Dolby® com dois altifalantes
integrados estéreo e um altifalante de graves com suporte de
efeitos de baixa frequéncia

Compativel com S/PDIF (Interface Digital Sony/Philips) para
altifalantes digitais.

Microfone incorporado

Comunicacdo

Acer Video Conference com

3 Webcam integrada Acer Crystal Eye

3 Software Acer Video Conference Manager

. Tecnologia Acer PureZone

3 Telefone VolP Acer Xpress opcional

WLAN: Ligacso de rede Intel® Wireless WiFi Link ou ligacdo
de rede Intel® PRO/Wireless

WPAN: solu¢do de Bluetooth® 2.0+EDR (Taxa de dados
optimizada)

LAN: Gigabit Ethernet; com funcionalidade Wake-on-LAN
Modem: 56K ITU V.92

Privacy control

Solucdo de leitura de impressdes digitais Acer Bio-Protection
Palavras-passe de utilizador da BIOS, de supervisor e da
unidade do disco rigido

Ranhura para fecho Kensington
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Dimensdes . 385 (L) x 275 (P) x 43,6/39,3 (A) mm
(15,13 x 10,81 x 1,71/1,55 polegadas)
. 3,3 kg (7,28 Ibs) (para modelos seleccionados)
3,5 kg (7,72 Ibs) (para modelos seleccionados)

Subsistema de
alimentacéo

ACPI 3,0

71 W 4800 mAh (para modelos seleccionados)

48,8 W 4400 mAh (para modelos seleccionados)

3-pin 65/90 W AC adaptador (para modelos seleccionados)

Hod

Controlos e teclas Teclado de 88/89 teclas
especiais . Dispositivo apontador para teclado tactil
3 Consola multimédia Acer CineDash com dispositivo de
interface humana capacitivo, incluindo: dispositivo de
interface humana capacitivo

>
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Interface I/O . ExpressCard'"/54 ranhura para cartdo
. Leitor de cartdes 6-em-1 (SD™, MMC, MMCpIusTM, MS, MS
PRO, xD)

. Quatro portas USB 2.0

3 Porta HDMI™ com suporte para HDCP (para modelos
seleccionados)

. Porta de infravermelhos de consumidor (CIR)

. Portapara ecra de visualizagdo externo (VGA)

Tomada de saida/auscultador/altifalantes compativel

com S/PDIF

Tomada de entrada para microfone

Tomada de entrada

Porta Ethernet (RJ-45)

Porta modem (RJ-11)

Tomada de entrada CC para adaptador de CA

Ambiente . Temperatura:
. Funcionamento: 5 °Ca 35 °C
. N&o em funcionamento: -20 °C a 65 °C
. Humidade (ndo condensag¢ao):
. Funcionamento: 20% a 80%
3 N&o em funcionamento: 20% a 80%

Nota: as especificacdes acima listadas servem apenas como
referéncia. A configuracdo exacta do seu PC depende do modelo
adquirido.
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Indicadores

O computador possui varios indicadores de estado de leitura facil.

Portugués

Os indicadores no painel dianteiro sdo visiveis mesmo com a tampa do monitor

fechada.
’ HDD Indica quando a unidade do disco rigido esta activa.
N4
ﬁ Num Lock Acende-se quando a fun¢ao NumLk é activada.
a Caps Lock Acende-se quando a fun¢do Caps Lock é activada.
[}

‘., Alimentacdo  Acende quando o computador esté ligado.

Bateria Acende quando a bateria esta a ser carregada.

L ]

1. A carregar: A luz é ambar quando a bateria esta a carregar.
2. Carga completa: A luz é verde no modo CA.
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Botdes de activacao rapida

Os botdes das aplicacdes encontram-se ao lado do teclado. Estes botdes
chamam-se botdes de execucdo facil. Estes botdes sdo: WLAN, Internet, correio
electrénico, Bluetooth, e Acer Empowering Technology.

Os botdes do correio electréonico e do browser da Web sao predefinidos para os
programas de correio electrénico e da Internet, mas podem ser redefinidos pelo
utilizador. Para definir os botdes do correio electronico, do browser da Web e
os botdes programaveis, execute o Acer Launch Manager. Ver "Launch
Manager" na pagina 42.

@ Empowering Abrir o Acer Empowering Technology
= Technology (programavel pelo utilizador).
Botao/indicador de Activa/desactiva a funcado sem fios. Indica o

comunicacdo sem fios estado das comunicagdes LAN sem fios.

Browser da Web Aplicacdo de browser da Internet
(programavel pelo utilizador).

Correio electrénico Aplicagdo de correio electrénico
(programavel pelo utilizador).

Botao/indicador de Activa/desactiva a funcdo Bluetooth. Indica
comunicacdo Bluetooth o estado das comunica¢des Bluetooth.

e Kl YN0
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Touchpad (teclado tactil)

O touchpad (teclado tactil) integrado é um dispositivo apontador sensivel ao
movimento na sua superficie. Isto significa que o cursor responde ao movimento
do dedo do utilizador ao tocar a superficie do teclado tactil. A localizagdo central
no descanso de maos proporciona o maximo conforto e apoio.

Principios fundamentais do teclado tactil

Os itens seguintes demonstram o modo de utiliza¢do do teclado tactil:

1 2 3 4

Desloque o seu dedo pela superficie do teclado tactil (2) para movimentar
o cursor.
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Prima os botbes esquerdo (1) e direito (4), situados na extremidade do teclado

tactil, para efectuar funcoes de seleccao e de execucdo. Estes dois botbes sao
semelhantes aos botdes esquerdo e direito de um rato. Tocar no teclado tactil

equivale a clicar com o botao esquerdo.

Utilize o botao quadri-direccional (3) (para modelos seleccionados) ou o leitor

de impressdes digitais Acer Bio-Protection (3) com fun¢do de controlo quadri-

direccional Acer FingerNav (para modelos seleccionados) para se deslocar na
pagina para cima ou para baixo, para a esquerda ou para a direita. Este botdo
ou leitor de impressdes digitais imita a accdo de premir o cursor na barra de
deslocamento direita das aplicagcdes do Windows.

Hod
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Executar Clique duas Toque duas vezes
vezes (com a mesma
rapidamente. velocidade com que

faz duplo clique no
botdo do rato).

Seleccionar Clique uma vez. Toque uma vez.

Arrastar Faga clique e Toque duas vezes
mantenha, (a mesma velocidade
depois arraste o com que faz duplo
cursor no clique no botéo do
teclado tactil rato) e no segundo
com o dedo. toque mantenha o

dedo no teclado tactil
e arraste o cursor.

Aceder ao Clique uma

menu de vez.

contexto

Deslocar Com a funcédo de

controlo quadri-
direccional Acer
FingerNav (para
modelos
seleccionados)
desloque-se para
cima ou para
baixo, para a
esquerda ou para
a direita.Ou
clique e
mantenha para
mover para cima/
para baixo/
esquerda/direita
(para modelos
seleccionados).

Nota: Utilize o teclado tactil apenas com os dedos secos e limpos.
Mantenha o touchpad igualmente limpo e seco. O teclado tactil é
sensivel aos movimentos dos dedos. Assim, quanto mais leve for o
toque, melhor serd a resposta. Tocar com demasiada for¢a néo
aumentara a capacidade de resposta do teclado tactil.

Nota: Por defeito, esta activada a navegagao vertical e horizontal no
seu teclado tactil. Esta pode ser desactivada nas defini¢des do Rato, no

Painel de controlo do Windows.
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Utilizar o teclado

O teclado possui teclas de tamanho normal e um teclado numérico integrado,
teclas separadas de cursor, de bloqueio, do Windows, teclas especiais e de funcao.

Teclas de bloqueio e teclado numérico integrado

O teclado possui trés teclas de bloqueio que podem ser ligadas ou desligadas.

OO O CIN v N i

Caps Lock Quando Caps Lock estd activo, todos os caracteres
alfabéticos sdo digitados em letras maiusculas.
Num Lock Quando NumLk esté activo, o teclado integrado entra em

<Fn> + <F11>

modo numérico. As teclas funcionam como numa
calculadora (com os operadores aritméticos +, -, * e /). Use
este modo quando precisar de escrever diversos dados
numeéricos. Uma solu¢do ainda melhor seria ligar um teclado
externo.

Scroll Lock
<Fn> + <F12>

Quando Scr Lk esta activo, o contetdo do ecra sobe e desce
uma linha de cada vez, conforme as teclas direccionais
(setas) forem premidas. A fun¢do Scr Lk ndo funciona com
algumas aplicagdes.
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O teclado numérico integrado funciona como o teclado numérico de desktop.
E indicado por pequenos caracteres situados no canto superior direito da
superficie das teclas. Para simplificar a legenda do teclado, os simbolos das
teclas de controlo do cursor ndo estdo impressos nas teclas.

Teclas numéricas no
teclado integrado

Digite os niUmeros
normalmente.

1od

Teclas de controlo do
cursor no teclado

Mantenha a tecla <Fn>
premida quando utilizar

>
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Mantenha a tecla <{}>
premida quando utilizar as

integrado. as teclas de controlo do
teclas de controlo do cursor.
cursor.
Teclas principais do Mantenha a tecla <Fn> Digite as letras
teclado. premida quando digitar normalmente.

letras no teclado integrado.

Teclas Windows

O teclado possui duas teclas para funcdes especificas do Windows.

@

Tecla do Windows

Quando premida por si s, este tecla tem o mesmo efeito
que clicar no botéao Iniciar do Windows; abre o menu
Iniciar. Pode também ser utilizada em combinacdo com
outras teclas para executar outras funcdes:

<(&)>: Abrir ou fechar o menu Iniciar

<@> + <D>: Apresentar o ambiente de trabalho
<@> + <E>: Abrir o Windows Explorer

<@> + <F>: Procurar ficheiros ou pastas

<@> + <G>: Percorrer os instrumentos da barra lateral

<@ > + <L>: Bloquear o computador (se estiver ligado a
um dominio de rede) ou mudar de utilizador
(se ndo estiver ligado a um dominio de rede)

<(&)> + <M>: Minimiza todas as janelas.
<(8)> + <R>: Abre a caixa de dialogo Executar.

<@> + <T>: Percorrer os programas presentes na barra
de tarefas
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<@> + <U>: Abrir o Ease of Access Center
<@> + <X>: Abrir o Windows Mobility Center

<@> + <Break>: Abrir a caixa de didlogo de
Propriedades do Sistema

<(8)> + <{}+M>: Repor as janelas minimizadas no
ambiente de trabalho
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<@> + < K— > Percorrer os programas presentes na
barra de tarefas através do Windows Flip 3-D

<@ > + <barra de espagos>: Trazer todos os

instrumentos para a frente e seleccionar a barra lateral
do Windows

<Ctrl> + <@> + <F>: Procurar outros computadores
(se estiver numa rede)

<Ctrl> + <(&)> + < >: Utilize as teclas de seta para
percorrer os programas presentes na barra de tarefas
através do Windows Flip 3-D

Nota: Consoante a sua edi¢do do Windows
Vista, alguns atalhos poderdo ndo
funcionar da forma descrita.

== Tecla de Esta tecla tem o mesmo efeito que clicar no botao
aplicacdo direito do rato; abre o menu de contexto da aplicacdo.
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Teclas de atalho

O computador utiliza teclas de atalho ou combinacdes de teclas para aceder a
maior parte dos comandos do computador, tais como a luminosidade do ecr3, a
saida de som e o Utilitario da BIOS.

Para activar as teclas de atalho, prima e mantenha premida a tecla <Fn> antes

)
de premir a outra tecla na combinacdo de teclas de atalho. ,%
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<Fn> + <F1> o) AjudadasTeclasde Apresenta a ajuda para as
: atalho teclas de atalho.
<Fn> + <F2> \ Acer eSettings Abre o Acer eSettings no
@ Acer Empowering

Technology. Ver "Acer
Empowering Technology"” na

pagina 1.
<Fn> + <F3> 1 Acer ePower Abre o Acer ePower
@ Management Management no Acer
Empowering Technology.
Ver "Acer Empowering
Technology" na péagina 1.
<Fn> + <F4> z Suspensao Coloca o computador no
y4 modo de Suspensdo.
<Fn> + <F5> Comutacdo de Alterna a saida entre o ecra
C i visualizacdo de visualizacdo, o monitor
externo (se esta ligado) e
ambos.
<Fn> + <F6> Ecrd em branco Desliga a luz de fundo do

ecra de visualizagdo para
economizar energia. Prima
qualquer tecla para retomar
a actividade.
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<Fn> + <F7>

V.g

Comutacdo de
touchpad (teclado
tactil)

Liga e desliga o teclado tactil
interno.

<Fn> + <F8>

/oy

Comutacéo de
altifalante

Liga e desliga os altifalantes.

<Fn> + <—>>

Aumentar
luminosidade

Aumenta a luminosidade do
ecra.

<Fn> + <>

Reduzir
luminosidade

Reduz a luminosidade do
ecra.
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Teclas especiais

Os simbolos do Euro e do délar americano encontram-se na parte superior
central do teclado.
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O simbolo do Euro
1 Abra um editor ou processador de texto.

2 Prima a tecla <€ > na parte inferior direita do teclado, ou mantenha a
tecla <Alt Gr> premida e prima depois a tecla <5> na parte superior central

do teclado.

Nota: Alguns tipos de letras e software ndo suportam o simbolo
do Euro. Consulte www.microsoft.com/typography/fag/fag12.htm
para obter mais informacoes.

O simbolo do délar americano
1 Abra um editor ou processador de texto.

2 Primaatecla< $ > na parte inferior direita do teclado, ou mantenha a
tecla <ﬁ> premida e prima depois a tecla <4> na parte superior central do

teclado.

Nota: Esta funcionalidade varia em funcdo da configuragdo de
idiomas.


http://www.microsoft.com/typography/faq/faq12.htm

Portugués

34

Ejeccao do tabuleiro da unidade
optica (CD ou DVD)

Para ejectar o tabuleiro da unidade éptica quando o computador esta ligado,
prima o botdo de ejeccdo da unidade.

Com a alimentacdo desligada, é possivel ejectar o tabuleiro da unidade
utilizando o furo de ejeccdo de emergéncia.

Utilizar um fecho de seguranca
para computador

O computador portatil é fornecido com uma ranhura compativel com fecho
Kensington para a colocagdo de um cabo de seguranca.

Enrole o cabo de bloqueio de seguranca do computador em torno de um
objecto imével, como por exemplo uma mesa ou o puxador de uma gaveta
fechada. Introduza o cabo de seguranca na ranhura e rode a chave para
proteger o bloqueio. Também estdo disponiveis modelos sem chave.
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Audi
O sistema proporciona uma experiéncia de som totalmente inovadora e inclui o
Acer PureZone com microfones estéreo integrados com tecnologias de

formacdo de raios e cancelamento de eco. O computador inclui também audio
de alta definicdo (HD) de 32 bits e altifalantes estéreo.

o)

Tuba

O altifalante dedicado de graves Tuba CineBass emite um espantoso som de
cinema. O design inovador integra o altifalante de graves com a dobradica
tubular.

Acer PureZone

A tecnologia Acer PureZone é compativel com a tecnologia de Cancelamento de
eco acustico, Formagao de raios e Supressado de ruido para uma gravagao pura
de som. Para configurar o seu microfone, execute o Acer HD Audio Manager
clicando duas vezes no icone do Acer HD Audio Manager no tabuleiro do
sistema do seu Windows. Abre-se a caixa de didlogo do Acer HD Audio
Manager. Clique no separador Microfone e depois clique no separador Efeitos
do Microfone. Seleccione Formacao de raios e Cancelamento de eco acustico
para definir o efeito do microfone.

Nota: Desactive a Formacdo de raios para obter a entrada de som
de origens multiplas.
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Utilizar o Dolby Home Theater para som
surround/multi-canal

O seu computador portatil Acer é fornecido com a optimizacdo de som Dolby

Home Theater® com as tecnologias Dolby Pro Logic llx, Dolby Digital Live, Dolby
Headphone, Dolby Natural Bass e Dolby Sound Space Expander para um som
surround digital de alta qualidade para que possa desfrutar de filmes, jogos e
musica num ambiente de som realista e multi-canal.

Dolby Pro Logic lIx

Dolby Pro Logic lIx cria uma experiéncia de som surround nitido em 5.1 canais
de qualquer origem de som, seja de filmes em estéreo (dois canais), musica, TV
ou jogos. Dolby Pro Logic lIx examina o sinal e usa essa informacao para
expandir o dudio em 5.1 canais para um som surround altamente realistico e
natural.

Dolby Digital Live

Dolby Digital Live converte em tempo real todos os sinais de dudio provenientes
de um PC ou consola de jogos em Dolby Digital para criar uma facil ligacdo a
sistemas de cinema em casa através de um Unico cabo digital. O utilizador pode
desfrutar do som de PC ou de jogos com um fantastico realismo através dos
receptores de cinema em casa ou de outros dispositivos equipados com a
tecnologia de descodificagcdo Dolby Digital.

Dolby Headphone

O Dolby Headphone cria uma experiéncia pessoal de som surround realista com
qualquer par de auscultadores. O som de musica, filmes e jogos torna-se mais
espacoso, aberto e dramético, aumenta o conforto da audi¢do e faz com que o
ouvinte sinta que a accdo esta a ocorrer a sua volta.

Dolby Natural Bass

Um sistema de realce de graves que proporciona uma octava de extensdo
descendente na resposta de graves de grande parte dos altifalantes.
Dolby Sound Space Expander

Um melhorador de som que produz uma imagem panoramica em estéreo e
melhora a separa¢do dos instrumentos sem diminuir o centro da mistura.
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Consola Multimédia Acer CineDash

A Consola Multimédia Acer CineDash é uma interface de entretenimento tactil
com uma superficie ultra-suave e convidativa ao toque. O controlo total dos
itens multimédia - incluindo acesso instantadneo ao Acer Arcade™ Deluxe -
proporciona uma forma excitante e inovadora de activar e controlar o seu
entretenimento. As fungdes sdo activadas através de um simples toque na
fun¢do com um dedo, podendo ajustar o volume deslizando o dedo pelo

medidor de volume.
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1 Reter N/A N/A N/A N/A
2 Sem Som Sem som/Activar som
3 Arcade Voltar a pagina principal
4 Anterior Retroceder um passo
5 Introduzir 1. Botao de funcao: Executar funcdo seleccionada
2.Verimagem em 2. Vervideoem  2.Executarfuncao 2. Reproduzir
ecra inteiro ecra inteiro Menu de Filme faixa realcada
6 Deslizar no Seleccionar item Seleccionar item Seleccionar item Seleccionar item
sentido seguinte seguinte de menu seguinte seguinte
horério a
partir do
fundo
7 Deslizar no Seleccionar item Seleccionar item Seleccionar item Seleccionar item
sentido anterior anterior de menu anterior anterior
oposto ao
sentido
horario a
partir do
topo
8 Seta Seleccionar item Seleccionar item Seleccionar item Seleccionar item
esquerda anterior anterior de menu anterior anterior
9 Seta direita Seleccionar item Seleccionar item Seleccionar item Seleccionar item
seguinte seguinte de menu seguinte seguinte
10 Reproduzir/ Reproduzir/Pausa  Reproduzir/Pausa Reproduzir/Pausa Reproduzir/Pausa
Pausa na apresentacdo no video no filme na musica
de diapositivos
1 Parar 1. Parar 1. Parar Parar filme Reproduzir/Pausa
apresentacdo de reproducao de na musica
diapositivos video em ecra
2. Reproduzir/ inteiro
Pausa na musica 2. Reproduzir/
Pausa na musica
12 Seguinte Saltar para Saltar para Saltar para Saltar para faixa
imagem seguinte  imagem seguinte capitulo/titulo seguinte e
da apresentacao de video e seguinte e reproduzi-la
de diapositivos reproduzir em reproduzir em
ecra inteiro ecra inteiro
13 Avangar N/A Avancar 1.2x, Avancar 1.2x, Avancar 5
1.4x, 2x, 4x, 8x, 1.4x, 2x, 4x, 8x, segundos e
16x, 32x (depende 16X, 32x continuar a
do formato do reproduzir
ficheiro)
14 Recuar N/A Recuar 1x, 2x, 4x, Recuar 1x, 2x, 4x, Retroceder 5
8x, 16x, 32x 8x, 16x, 32x segundos e
(depende do continuar a
formato do reproduzir
ficheiro)
15 Anterior Saltar para Saltar para Saltar para Saltar para faixa
imagem anterior  imagem anterior capitulo/titulo anterior e
da apresentacao de video e anterior e reproduzi-la
de diapositivos reproduzir em reproduzir em
ecra inteiro ecra inteiro
16 Aumentar o Aumentar volume/Diminuir volume
Volume/
Baixar o

Volume
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Video

Ecra 16:9

O ecra 16:9 permite ver filmes em casa em alta definicdo total, como nunca
antes visto (para modelos seleccionados). A elevada saturacao de cor garante
uma auténtica experiéncia de visualizacdo em alta defini¢do. A definicdo 16:9
significa que a qualidade visual digna dos ecras de cinema chega finalmente aos
ecras dos computadores portateis dos entusiastas de entretenimento.
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Utilizar os utilitarios de sistema

Acer Bio-Protection (para modelos
seleccionados)

Acer Bio-Protection Fingerprint Solution é um software de leitura de impressdes
digitais integrado no sistema operativo Microsoft Windows. Através da
exclusividade das impressdes digitais de cada individuo, o utilitario Acer Bio-
Protection Fingerprint Solution é uma protec¢do integrada contra o acesso néo
autorizado ao seu computador. Com gestdo centralizada de palavras-passe
proporcionada pelo Password Bank, abertura facil do leitor de musica com o Acer
MusicLaunch, seguranca de paginas favoritas da Internet com o Acer MyLaunch,
execucdo rapida de aplicacbes/websites e inicio de sessdo com o Acer FingerLaunch, e
o Acer ProfileLaunch pode executar até trés aplicacdoes/websites a partir de um Unico
passar de dedo.

Com o Acer BioProtect Fingerprint Solution, pode agora desfrutar de uma nova
proteccao para o seu computador pessoal e de uma forma de acesso mais
conveniente para as suas tarefas diarias com um simples toque!

Para mais informagdes consulte os ficheiros de ajuda do Acer Bio-Protection.

e

Task kcon for one finger:
B @
Log O Shut Duwm My Privacy

W B8 6

My Music Syeset

Apphcation on for medti-limger

o ] [G)
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Acer GridVista (dual-display compatible)

Nota: Esta funcionalidade s6 estéa disponivel em alguns modelos.

Hod

Para activar a funcionalidade de ecra duplo do seu computador portatil,
certifique-se primeiro de que esta ligado um segundo ecra e, a seguir, abra a
caixa de propriedades de Defini¢cdes de visualizacdo através do Painel de
Controlo ou clicando com o bot&do do lado direito do rato no ambiente de
trabalho do Windows e seleccionando Personalizar. Seleccione o icone do
monitor secundario (2) na caixa de visualizagdo e depois clique na caixa de
verificacdo Alargar o ambiente de trabalho para este monitor. Finalmente, resta
Aplicar as novas defini¢des e clicar em OK para terminar o processo.
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& Display Settings 22
Monitor
Drag the icans to match your monitars, Identify Maonitars

1

[2. (efault Manitor) an seesmce =

[\ Thisis mymain manitor
[Extendthe desktop onta this mnmlnrl

Resolution: Calors:

Low {J High Highest (32 bity =
so0cx by so0ce picels
How do 1 get the best display? Advanced Settings..
[ e w [ conce | [ ety |

O Acer GridVista oferece quatro defini¢cdes de visualizacdo predefinidas para
que possa visualizar multiplas janelas no mesmo ecra. Para aceder a esta funcao,
va a Iniciar, Todos os programas e clique em Acer GridVista. Pode escolher
qualquer uma das quatro configura¢des indicadas abaixo.

Duplo (vertical), triplo (principal a esquerda), triplo (principal a direita) ou
Quédruplo

Acer GridVista é compativel com monitor duplo, permitindo que dois monitores
sejam partilhados independentemente.
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A configuracdo de Acer GridVista é simples:

1 Execute o Acer GridVista e seleccione a configuracdo preferida para o ecra
de cada monitor a partir da barra de tarefas.

2 Arraste e largue cada janela na grade apropriada.
3 Aproveite a conveniéncia de uma érea de trabalho bem organizada.

¥ Etend Detktap 1o Exernal Maritor

G Cmgunntion * Dapyl e X NOMI
Displey 2 » O Segle
[ Coubbe frurticaty
(B Trple pomyaiets [
Triple priraey st gt}
 qud

Optiems

Nota: Certifique-se de que a definicdo de resolucdo do segundo
monitor estd ajustada de acordo com o valor recomendado pelo
fabricante.

Launch Manager

Launch Manager
" .

Button Corfiguration

@ E?gﬁm&g (1 Empoweiing Technology ] =] [ #dd ][ Delele |
EMai [1 EMaiManager | =] [ #dd | [ Deei= |
W (1 Intemet Brovser | +) [ add ][ Delete |
(P ) tewchMansger ([ Launch Manager | »] [ add | [ Delete |

O Launch Manager permite configurar os 4 botdes de activacdo rapida que se
encontram acima do teclado. Para a localiza¢do dos botdes de activagdo rapida,
ver "Botdes de activagdo rapida" na pagina 25.

Pode aceder ao Launch Manager fazendo clique sobre Iniciar, Todos os
programas, Launch Manager para executar a aplicacdo.
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Perguntas frequentes

A lista que se segue é relativa a situagdes que podem ocorrer durante a utilizacdo
do computador. Sdo fornecidas solu¢des faceis para cada uma das situacdes.

Liguei o botdo de alimenta¢do, mas o computador ndo arranca
nem inicializa.

Observe o indicador de alimentacéo:
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Se ndo estiver aceso, o computador esta sem alimentacdo. Verifique o

seguinte:

®  Se o computador estiver a funcionar através da bateria, esta podera
estar fraca e ndo ser capaz de alimentar o computador. Ligue o
adaptador de CA para recarregar a bateria.

e  Certifique-se de que o adaptador de CA esta devidamente ligado ao
computador e a corrente eléctrica.

Se estiver aceso, verifique o seguinte:

®  Ha alguma disquete que nado seja de inicializa¢do (ndo do sistema) na
unidade USB externa? Remova-a ou substitua-a por uma disquete do
sistema e prima <Ctrl> + <Alt> + <Del> para reinicializar o sistema.

Nao aparece nada no ecra.

O sistema de gestédo de energia do computador apaga automaticamente o ecra
para poupar energia. Prima uma tecla qualquer para ligar novamente o ecra.

Se ao premir uma tecla o ecrad ndo voltar ao normal, isso podera dever-se a uma
destas trés causas:

O nivel de brilho pode estar demasiado baixo. Prima <Fn> + <—>>
(aumentar) para ajustar o nivel de brilho.

O dispositivo de visualizacdo podera estar ajustado para um monitor
externo. Prima a tecla de atalho de comutacéo de visualizacdo <Fn> + <F5>
para repor a visualizacdo para o computador.

Se o indicador de Suspensao estiver aceso, o computador estd no mmodo
de Suspensdo. Prima e solte o botdo de alimentacdo para retomar.

Nao ha saida de audio do computador.
Verifique o seguinte:

O volume pode estar desligado. Observe o icone de controlo de volume
(altifalante) na barra de tarefas do Windows. Se estiver marcado, clique no
icone e anule a seleccdo da opg¢do Tudo sem som.

Observe o icone de controlo de volume (altifalante) na barra de tarefas do
Windows. Pode também usar a roda de controlo de volume ou os botdes
de controlo do volume para regular o volume. Consulte "Teclas de atalho"
na pagina 31 para obter mais informagodes.

Se auscultadores, auriculares ou altifalantes externos estiverem ligados a
porta de saida do computador, os altifalantes internos sdo desligados
automaticamente.
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Pretendo ejectar o tabuleiro da unidade 6ptica sem ligar a
alimentacéo.

Existe um orificio para ejeccdo mecéanica na unidade éptica. Basta introduzir a
ponta de uma esferografica ou clip no orificio e empurrar para ejectar o
tabuleiro.

O teclado nao responde.

Experimente ligar um teclado externo a uma porta USB do computador. Se
funcionar, contacte o seu revendedor ou um centro de assisténcia técnica
autorizado, uma vez que o cabo do teclado interno podera estar solto.

A impressora nao funciona.

Verifique o seguinte:

e  Certifique-se de que a impressora esta conectada a uma tomada eléctrica e
que esta ligada (On).

e  Certifique-se de que o cabo da impressora esta firmemente ligado na porta
paralela do computador ou porta USB e a porta correspondente na
impressora.

Pretendo configurar a minha localiza¢ao para utilizar o modem
interno.

Para utilizar correctamente o software de comunica¢des é necessario configurar
a sua localizacao:

1 Clique em Iniciar, Painel de controlo.

2 Clique duas vezes em Opgdes de telefone e modem.

3 Comece a preparar o local.

Consulte o manual do Windows.

Nota: Ao iniciar o seu computador portatil pela primeira vez, note
que pode ignorar a Configuragdo de ligacdo a Internet, ja que esta
ndo é necessaria para completar a instalacdo do sistema operativo.
Apos a configuracao do sistema operativo, pode efectuar a
configuracdo de ligagdo a Internet.
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Quero repor as defini¢des originais no meu computador sem o
CD de recuperacao.

Nota: Se a versdo do seu sistema é de diversos idiomas, o sistema
operativo e o idioma que seleccionar ao ligar o sistema pela
primeira vez serdo as Unicas opcdes para futuras opera¢des de
recuperacao.

Hod

>

=
Q
c
:
©n

Este processo de recuperacdo ajuda-lo-a a recuperar a unidade C: com o
conteudo original do software que estava instalado quando adquiriu o seu
computador portétil. Siga os passos abaixo para reconfigurar a unidade C..

(A unidade C: sera reformatada e todos os dados serdo eliminados.)

E importante fazer copias de seguranca de todos os ficheiros de dados antes de
utilizar este opgéo.

Antes de executar uma operacdo de restauro, verifique as definicdes da BIOS.

1 Verifique se a fungdo Acer disk-to-disk recovery esta activada ou néo.

2 Certifique-se de que a definicdo D2D Recovery em Main esta Enabled
(activada).

3 Saia do utilitario BIOS e guarde as altera¢des. O sistema sera reinicializado.

Nota: Para activar o utilitario BIOS, prima <F2> durante POST.

Para iniciar o processo de recuperacao:
1 Reinicialize o sistema.

2 Enquanto estiver a ser exibido o logétipo da Acer, prima <Alt> + <F10> ao
mesmo tempo para entrar no processo de recuperagao.

3 Consulte as instru¢des no ecrd para executar a recuperacdo do sistema.

Importante! Esta funcionalidade ocupa 10 GB numa parti¢cdo
oculta do seu disco rigido.
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Pedir assisténcia

Garantia Internacional de Viagem
(International Travelers Warranty; ITW)

O seu computador estd protegido por uma Garantia Internacional de Viagem
(ITW) que proporciona seguranca e tranquilidade ao viajar. A nossa rede
mundial de centros de assisténcia técnica existe para o ajudar sempre que
necessario.

O computador vem acompanhado de um passaporte ITW. Este passaporte
contém todas as informacdes necessarias acerca do programa ITW. Neste guia
pratico encontrara uma lista com os centros de assisténcia técnica autorizados.
Leia atentamente este passaporte.

Tenha sempre a mao o passaporte ITW, especialmente ao viajar, para poder
desfrutar das vantagens dos nossos centros de assisténcia. Coloque a prova de
compra do equipamento no bolso localizado na cobertura frontal do
passaporte ITW.

Se o pais de destino ndo tiver um centro de assisténcia técnica ITW autorizado
pela Acer, podera contactar qualquer uma das nossas agéncias em todo o
mundo. Para mais informacdes, visite http:/global.acer.com.

Antes de telefonar

Tenha junto de si as seguintes informag¢des quando telefonar para o servico on-
line da Acer, e tenha o computador a funcionar. Com o seu apoio, podemos
reduzir a duracdo da chamada e ajuda-lo a resolver os problemas de uma forma
eficaz. Se o seu computador emitir mensagens de erro ou sinais sonoros, anote-
0s No momento em que surgirem no ecrd (ou o niUmero e a sequéncia no caso
dos sinais sonoros).

Sdo-lhe solicitadas as informacg&es seguintes:
Nome:
Endereco:
Numero de telefone:
Maquina e tipo de modelo:
NUmero de série:
Data da aquisicao:
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Bateria

O computador utiliza uma bateria que proporciona uma utilizagdo
duradoura entre carregamentos.

Caracteristicas da Bateria
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A bateria possui as seguintes caracteristicas:
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e utiliza os padrdes tecnoldgicos atuais para baterias.
* emite uma adverténcia de baixa carga.

A bateria é recarregada sempre que o computador é ligado ao
adaptador de CA. Seu computador permite recarregar a bateria
enquanto continuar a utiliza-lo. Entretanto, a recarga é
significativamente mais rapida quando o computador esta desligado.

A bateria é Gtil ao utilizar o computador numa viagem ou durante uma
queda de energia eléctrica. Recomendamos que tenha, como reserva,
uma bateria adicional totalmente carregada. Entre em contacto com
seu revendedor para solicitar uma bateria adicional.

Maximizacdo da vida da bateria

Assim como todas as baterias, a do seu computador também se
degrada com o tempo. Isto significa que o desempenho da bateria
diminuird com o tempo e o uso. Para maximizar a vida da sua bateria,
siga as recomendacdes abaixo.

Condicionamento de uma bateria nova

Antes de usar a bateria pela primeira vez, ha um processo de
"condicionamento” que deve ser seguido:

Introduza a nova bateria no computador. Nao ligue o computador.
Ligue o adaptador CA e carregue a bateria totalmente.

1

2

3 Desligue o adaptador CA.

4 Ligue o computador e utilize-o com a alimentacdo da bateria.
5

Descarregue a bateria totalmente, até que a adverténcia de baixa
carga apareca.

6 Volte a ligar o adaptador CA e recarregue a bateria totalmente.
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Repita estes passos até que a bateria tenha sido carregada e
descarregada trés vezes.

Use este processo de condicionamento para todas as baterias novas, ou
se a bateria nao foi usada por muito tempo. Se o computador for ficar
guardado por mais de duas semanas, recomenda-se remover a bateria
do mesmo.

Adverténcia: Ndo exponha as baterias a temperaturas inferiores a
0°C (32°F) ou superiores a 45°C (113°F). Temperaturas extremas
podem prejudicar a bateria.

Seguindo o processo de condicionamento da bateria, ela podera
aceitar a maxima carga possivel. O ndo seguimento deste
procedimento impedird que obtenha a maxima carga da bateria, além
de encurtar sua vida-util.

Além disto, a vida-util da bateria é prejudicada pelos seguintes padrdes
de utiliza¢do:

e Usar o computador constantemente com a bateria instalada e a
alimentac¢do CA ligada. Se desejar usar a alimentacao CA,
recomenda-se remover a bateria depois que esteja totalmente
carregada.

e Nao descarregue nem recarregue a bateria aos seus extremos,
como descrito abaixo.

e Uso frequente; quanto mais a bateria for usada, mais rapido ela
chegara ao fim da vida-util. Uma bateria normal de computador
tem uma durabilidade de aproximadamente 300 ciclos de carga.



49

Instalacao e remocao da bateria

Importante: Antes de remover a bateria do computador, ligue o
adaptador CA se deseja continuar utilizando-o. Caso contrario,
desligue o computador primeiro.
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Para instalar a bateria:

1 Alinhe a bateria com o compartimento; certifique-se de que a
extremidade com contactos entre primeiro e que a parte superior
da bateria esteja voltada para cima.

2 Deslize a bateria para dentro do compartimento e empurre-a
suavemente até que fique travada na posi¢do correcta.

Para remover a bateria:

1 Deslize a trava para liberar a bateria.

2 Puxe a bateria para fora do compartimento.

Carga da bateria

Para carregar a bateria, primeiro certifique-se de que esteja instalada
correctamente no seu compartimento. Ligue o adaptador CA no
computador e na tomada de energia eléctrica. E possivel continuar a
utilizar o computador com alimentacdo CA enquanto a bateria é
carregada. Entretanto, a recarga é significativamente mais rapida
quando o computador esta desligado.

Nota: Recomenda-se carregar a bateria apds parar de trabalhar.
Recarregar a bateria durante a noite antes de viajar permite-lhe
comecar o dia seguinte com a bateria totalmente carregada.

Verificacdo da carga da bateria

O indicador de energia do Windows indica o nivel de carga actual da
bateria. Deixe o cursor sobre o icone de bateria/alimentacdo na barra
de tarefas para saber o nivel de carga actual da bateria.
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Optimizacao da vida da bateria

Optimizar a vida da bateria ajuda a obter o maximo da sua capacidade,
aumentando o ciclo de carga/descarga e melhorando a eficiéncia de
recarga. Recomenda-se seguir as sugestdes abaixo:

e adquira uma bateria adicional;

e use a alimentacdo CA sempre que possivel, reservando a bateria
para utilizacdo em viagens;

e ejecte a Placa PC quando nao estiver em uso, pois ela consome
energia para modelos seleccionados;

e guarde a bateria num local frio e seco. A temperatura
recomendada é de 10°C a 30°C. Temperaturas mais altas aceleram
a autodescarga da bateria;

e recarga excessiva diminui a vida da bateria;
e cuide do adaptador CA e da bateria.

Adverténcia de baixa carga da bateria

Ao usar a energia da bateria, observe o indicador de energia do Windows.

Adverténcia: Ligue o adaptador CA logo que possivel quando
aparecer a adverténcia de baixa carga da bateria. Pode haver
perda de dados se a bateria se esgotar completamente e o
computador desligar.
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Quando aparecer a adverténcia de baixa carga da bateria, a atitude a
tomar dependera da sua situacdo:

O adaptador CAe 1. Ligue o adaptador CA no computador e na tomada S
uma tomada de energia eléctrica. 2
eléctrica estdo 2. Guarde todos os ficheiros necessarios. e
disponiveis. 3. Retorne ao trabalho. &

Desligue o computador se desejar recarregar a bateria
rapidamente.

Uma bateria 1. Guarde todos os ficheiros necessarios.
adicional 2. Feche todas as aplicacdes.
totalmegte | 3. Encerre o sistema operacional e desligue o
;?Sr;i?]?\/; .esta computador.

4. Substitua a bateria.

5. Ligue o computador e retorne ao trabalho.
O adaptador CA 1. Guarde todos os ficheiros necessarios.
ouuma tomada 2. Feche todas as aplicacGes.
eléstrlc;.a néol . 3. Encerre o sistema operacional e desligue o
estdo disponiveis. computador.

Nao ha qualquer
bateria reserva.
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Acer Arcade Deluxe

O Acer Arcade Deluxe é um leitor integrado para musica, fotos, filmes DVD,
filmes e videos. Utilizar a MediaConsole, teclado tactil ou teclas de setas para
seleccionar o tipo de multimédia de que deseja desfrutar.

Acer Arcade Deluxe

Pl— . .
— f —— Cinema
- —

I\ —-—

Play Movie Videos Recent Videos

01/23/08 12:49:44

® Cinema — veja filmes em DVD, VCD ou Blu-Ray e clipes de video

* Homemedia — sem fios, ligue-se a outros dispositivos para partilhar
contetdo multimédia

[ Avangadas — mude defini¢des, actualize o software do Arcade, veja o
ficheiro de ajuda e a informacdo Acerca de

e Albums — veja as fotografias guardadas no seu disco rigido ou item
multimédia amovivel

®  Musica — ouga ficheiros de musica numa grande variedade de formatos

Nota: Ao ver videos, discos 6pticos ou apresenta¢des de
dispositivos, o seu protector de ecra e funcionalidades de
poupanca de energia ficam indisponiveis.

Nota: Para obter informag¢des mais detalhadas relativas as
funcionalidades do Acer Arcade, consulte o menu de Ajuda
Arcade. Este pode ser acedido através da pagina principal do
Arcade seleccionando Ajuda.
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Controlos gerais

Ao visualizar clipes de video, filmes ou apresenta¢des de diapositivos com
resolucdo total do ecrd, aparecem dois painéis de controlo quando desloca o
apontador. Estes desaparecem automaticamente apds alguns segundos. O
painel dos Controlos de Navegac¢do aparecem no topo e o painel de Controlos
do Leitor aparece no fundo do ecra.

Controlos de Navegacao

Para voltar a pagina principal do Arcade, clique no boté&o Inicio no canto
superior esquerdo da janela. Para subir um nivel enquanto procura contetdo,
clique na seta. Os botdes do lado direito superior (minimizar, maximizar e
fechar) possuem comportamentos de PC convencionais.
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Para sair do Arcade, clique no botdo Fechar no canto superior direito da janela.

Controlos do Leitor

Os Controlos do Leitor, usados para video, apresenta¢des de diapositivos, filmes
e musica, aparecem no fundo da janela. Oy fornece controlos de reprodug¢ao
convencionais (reproduzir, pausa, parar, etc.) e controlos de volume (sem som e
aumentar/diminuir volume).

Nota: Ao reproduzir filmes a partir de discos 6pticos, existem
controlos suplementares adicionados a direita dos controlos de
volume. Estes sdo abordados em mais detalhe na sec¢do Cinema
deste manual.

Cinema

Filmes:

Clique em Filmes para ver um filme a partir da unidade de disco 6ptico.
Consoante o tipo de unidade 6ptica instalada no seu computador, pode
reproduzir filmes a partir de discos Blu-Ray, DVDs convencional e CDs

de video (VCDs) com a funcdo Cinema do Acer Arcade Deluxe. Este leitor tem as
funcionalidades e controlos de um tipico leitor de DVD.

Quando insere um disco na unidade de DVD, o filme comeca a ser reproduzido
automaticamente. Para controlar o filme, quando move o apontador, o painel
de controlo do leitor aparece no fundo da janela.

Se mais do que uma unidade éptica contiver discos reproduziveis, quando clica
em Reproduzir filme, o leitor pede-lhe para seleccionar a unidade que pretende
activar.

Em alternativa pode seleccionar o conteudo guardado no seu disco rigido
clicando em Videos e navegando para o clip de video que pretende ver através
de um browser de pastas.
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Ao reproduzir DVDs, sdo adicionados controlos suplementares ao painel de
contexto:

® Menu DVD
® Legendas

e Idioma

® Instantaneo
e Angulo

Se mover o rato/cursor enquanto esta a ver um filme, aparece uma barra de
menu no fundo do ecra. Esta contém botdes para controlar a reproducdo do
filme, seleccionar as legendas, ajustar o volume, seleccionar o idioma de som e
definir funcionalidades avancadas.

A disponibilidade de func¢des dependera do que o dptico disco em
acgao suportar.

Clicando no botéo Parar, para a reproducdo do filme e regressa ao ecra
principal de Cinema. No fundo do ecra ha botdes que lhe permitem retomar o
filme a partir do momento em que parou, recomecar o filme do inicio ou ejectar
o disco.

Videos:

Clique em Videos para ver um clip de video guardado no disco rigido.

Nota: A funcionalidade Video foi concebida para reproduzir
inUmeros formatos de video. Consulte a seccdo de ajuda de Video
para obter uma lista completa de formatos compativeis. Se
pretende ver um DVD ou um VCD, use Cinema.

Reproduzir um ficheiro de video:

Clique em Videos para abrir um browser de ficheiros para navegar até ao clip de
video que pretende ver.

Para reproduzir um ficheiro de video,clique nele duas vezes. O video é
reproduzido em ecra total. Quando desloca o rato, o painel de controlo aparece
no fundo do ecra. Para voltar a pagina Video, clique em Parar.

Pode capturar um instantaneo de uma cena clicando no botdo Instantéaneo no
painel de controlo de contexto.
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Videos Recentes:

Mostra clipes de video guardados recentemente. Clique duas vezes num clip
para o visualizar.

HomeMedia

Hod

HomeMedia é um programa que |lhe permite aceder e partilhar ficheiros
multimédia e sinais TV através da sua rede doméstica. HomeMedia da-lhe
acesso aos computadores da sua rede com Servidor Multimédia e Servidor TV
instalados, para poder ver sinais partilhados de musica, video, imagens e TV.
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Clique em HomeMedia para abrir a pagina principal e visualizar uma lista de
servidores multimédia e de TV disponiveis na sua rede. HomeMedia é
compativel com a maioria dos dispositivos clientes UPnP. Clique em Actualizar a
qualquer momento para procurar novos servidores multimédia partilhados.

Nota: Para partilhar ficheiros multimédia e tem de primeiro
instalar e configurar o Servidor Multimédia, e o Servidos TV para
os sinais de TV.

Necessita de ter o seu adaptador sem fios activo antes de poder
usar o HomeMedia.

Avancadas

Esta sec¢do contém as definicdes no Acer Arcade Deluxe que lhe permitem
efectuar uma sintonia fina do desempenho mais adequado para a sua maquina
e as suas preferéncias pessoais.

Live Update:

Clique em Live Update para se ligar a Internet e verificar e transferir as
actualizacdes disponiveis para o software.

Definicoes:

Clique em Defini¢bes para fazer os varios ajustes ao seu Acer Arcade Deluxe.
Aqui, podera modificar as definicdes de Ecrd, Audio, Fotografia, DVD e BD
para obter a maxima capacidade do seu computador.
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Ecra:

Use esta sec¢do para definir o tipo de visualiza¢do. Pode escolher a Saida de
Visualizacdo e o Perfil de Cor que mais se adequam ao seu ambiente e
preferéncias.

Na Saida de Visualizacdo, pode escolher entre CinemaVision, Letterbox ou Pan
& Scan:

®  Aopgdo Letterbox apresenta o contetdo de filme de ecrd panoramico com
a resolucdo original, adicionando barras negras no topo e no fundo do
ecra.

e Acer CinemaVision é uma tecnologia ndo linear de alongamento de video
que produz um minimo de distor¢do no centro da imagem.

®  Pan & Scan apresenta a porcdo central dos titulos em DVD em resolucdo
panoramica permitindo-lhe arrastar a area de visualizacdo para ver
diferentes areas do video.

Audio:

Use Ambiente de Altifalantes para escolher entre Auscultadores, SPDIF, 2
Altifalantes ou mais altifalantes consoante o seu equipamento de audio.

O modo de Saida deve estar definido para Estéreo se estiver a usar altifalantes,
Dolby Surround ou Virtual Surround Sound se estiver a usar auscultadores. Pode
escolher de entre diversas definicdes de Virtual Surround Sound para criar os
efeitos de diferentes locais.

Nota: Se os seus altifalantes ndo forem capazes de produzir sinais
de baixa frequéncia, recomenda-se que néo seleccione Virtual
Surround Sound, para evitar danificar

os seus altifalantes.

O Expansor de Canal Audio deve ser usado para melhorar a saida de 4a 6
altifalantes.

A Compressao de Taxa Dindmica pode compensar diferentes ambientes de
audicdo para melhor desfrutar do dudio.

Fotografia:

Use esta pagina para definir as preferéncias da sua apresenta¢do de diapositivos
ao ver fotografias.

DVD:

O Acer Arcade Deluxe possui diversas funcionalidades e tecnologias para
prolongar a vida da bateria enquanto visualiza filmes em DVD. Nesta pagina,
pode seleccionar se pretende ligar ou desligar as funcionalidades.

Ligar o Tempo de Reprodugéo Prolongado, resultara numa
pequena perda de desempenho de leitura.
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BD:

A partir desta pagina, pode definir a Velocidade da Rede para transferir
conteudo de Disco Blu-ray online. Pode também definir o C6digo Regional.

O Cédigo Regional pode ser mudado no maximo cinco (5) vezes.

Hod

Em cada uma das sec¢des acima, pode clicar em Predefini¢do para repor as
predefinicdes Acer Arcade Deluxe .

Ajuda:
Clique em Ajuda para visualizar o ficheiro de Ajuda para informac¢des mais

detalhadas sobre a utilizacdo do
Acer Arcade Deluxe.
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Acerca de:

Clique em Acerca de para ver as informagdes de copyright e de revendedores do
Acer Arcade Deluxe.
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Albuns

O Acer Arcade Deluxe permite-lhe visualizar fotografias digitais
individualmente ou como apresentacao de diapositivos, a partir de qualquer
unidade do seu computador. Clique em Albums para abrir a pagina principal.

Slideshow
Fix

Details
Select All
Deselect All

Cligue em Fotos para abrir um browser de pastas que mostra tanto as
fotografias individuais como as pastas. Clique numa pasta para a abrir.

Para ver uma apresentacao de diapositivos, abra a pasta que contém as imagens
que pretende visualizar, seleccione todas ou algumas das imagens e clique em
Menu > Apresentagdo de Diapositivos. A Apresentacdo de Diapositivos é
apresentada em resolu¢do de ecra inteiro. Use o painel de controlo de contexto
para controlar a apresentacdo de diapositivos.

Pode também ver cada imagem clicando em cada uma delas. Desta forma, abre
a imagem em resoluc¢do de ecra inteiro.

Pode também usar os controlos de ecrad para aumentar e diminuir o zoom e
para percorrer a imagem em quatro direc¢des.

Editar imagens

Escolha Menu e pode Rodar, Remover Olhos Vermelhos e Corrigir
Automaticamente imagens (optimizar a luminosidade e o contraste) para
melhorar a aparéncia das suas imagens.

Defini¢bes de Apresentacao de Diapositivos

Para alterar as definicdes de apresenta¢do de diapositivos consulte a sec¢do
Arcade acima.
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Instantaneo
O modo Instantaneo esta disponivel no modo Cinema. Esta funcdo pode ser

usada para capturar em qualquer momento a imagem que se encontra no ecra.

E capturada uma Unica imagem que é depois guardada num directério préprio
para o utilizador. O directério de destino pode ser alterado a partir do menu
Definicdes.
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Nota: Para mais pormenores sobre como editar video e todas as
funcionalidades associadas, consulte o ficheiro de ajuda do Acer
Arcade.

;.
Musica

Para um acesso conveniente a sua coleccdo de musicas, clique em Musica para
abrir a pagina principal Musica.

Seleccione a pasta, CD ou categoria que contém a musica que pretende ouvir.

Clique em Reproduzir para ouvir todo o contetddo do inicio ou seleccione uma
musica da lista que pretende ouvir.

As musicas na pasta sdo apresentadas como uma lista com as informacdes do
album no topo da pagina, e a barra de ferramentas no fundo da pagina tem
controlos para Reproduzir, Aleatério, Repetir Tudo, Visualizar volume e Menu.
Visualizar permite-lhe ver imagens geradas pelo computador enquanto ouve a
musica.

Modo de Fundo

Com o Acer Arcade pode continuar a ouvir musica enquanto executa outras
fungdes. Prima o botdo Parar no ecrd sempre que quiser parar a reprodugdo.



Portugués

60

Levar o seu computador portatil
consigo

Este capitulo da-lhe sugestdes e dicas sobre como se preparar quando viaja com
o computador.

Desligar do ambiente de trabalho

Para desligar o seu computador dos acessorios externos, siga os passos a seguir
indicados:

1 Guarde os ficheiros abertos.

Remova qualquer item de média, disquete ou disco compacto da(s)
unidade(s).

Encerre o computador.
Feche a cobertura do monitor.

Desligue o cabo eléctrico do adaptador de CA.

o v b~ W

Desligue o teclado, o dispositivo apontador, a impressora, o monitor
externo e outros dispositivos externos.

7  Se estiver a utilizar uma fechadura Kensington para proteger o seu
computador, liberte-a.

Transporte

Quando vai apenas deslocar-se uma curta distancia, como por exemplo, do seu
escritério para uma sala de reunides.

Preparacao do computador

Antes de mover o computador, feche e trave a cobertura do monitor para
coloca-lo no modo de Suspensdo. Pode agora transportar com seguranca o
computador para qualquer parte dentro do edificio. Para retirar o computador
do modo de Suspensédo, abra o monitor e a seguir prima e solte o botdo de
alimentacgao.

Se levar o computador para o escritorio de um cliente ou para um edificio
diferente, pode desligar o computador:

Clique em Iniciar, Desligar computador ou Desligar (Windows XP).
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Pode pér o computador no modo de Suspensdo premindo <Fn> + <F4>. Depois
feche e trave a cobertura do ecra.

Quando estiver preparado para utilizar o computador novamente, destrave e
abra o ecra, e prima e solte o botdo de alimentacéo.

Nota: Se o indicador de Suspensdo estiver desligado, o
computador entrou no modo de Hibernacdo desligou-se. Se o
indicador de alimentagdo estiver desligado mas o indicador de
Suspensao estiver ligado, o computador entrou no modo de
Suspensdo. Em ambos os caos, prima e solte o botado de
alimentacdo para voltar a ligar o computador. Tenha em atencdo
que o computador podera entrar no modo de Hibernacao se
permanecer no modo de Suspensdo por algum tempo.
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O que levar para as reunides

Se a sua reunido for de curta duracdo, ndo precisara provavelmente de levar
mais nada além do computador. Se a sua reuniao for de mais longa duracdo, ou
se a bateria ndo estiver totalmente carregada, sera aconselhavel levar o
adaptador de CA para o poder ligar ao computador na sala de reunides.

Se a sala de reunides nao tiver uma tomada eléctrica, reduza o escoamento da
bateria, colocando o computador no modo de Suspensao. Prima <Fn> + <F4> ou
feche a cobertura do monitor sempre que nao estiver a utilizar o computador.
Em ambos os casos, prima e solte o botdo de alimentacdo para voltar a ligar o
computador.

Levar o computador para casa

Quando transportar o computador do escritério para casa ou vice-versa.

Preparacao do computador

Depois de desligar o computador do ambiente de trabalho, siga os passos a
seguir indicados para preparar o computador para o transporte para casa:

®  Verifique se retirou todos os itens de média e discos compactos da(s)
unidade(s). A ndo remocdo dos itens podera causar danos na cabeca da
unidade.

® Coloque o computador numa embalagem protectora que evite que o
computador deslize, e acomode-o de forma a protegé-lo em caso de
queda.
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Cuidado: evite colocar objectos junto a cobertura superior do
computador. Exercer pressdo contra a cobertura superior pode
causar danos no ecra.

O que levar consigo

Se ainda néo tiver em casa alguns dos seguintes itens, leve-os consigo:

® adaptador de CA e cabo de alimentacgao

® O manual do utilizador impresso

Consideragdes especiais

Siga estas indicacdes para proteger o seu computador quando se deslocar de e
para o trabalho:

®  Minimize o efeito da oscilagdo de temperatura mantendo o computador
sempre consigo.

®  Se precisar de se ausentar por um periodo de tempo alargado e ndo puder
transportar o computador, deixe-o na mala do carro para evitar a sua
exposicdo a calor excessivo.

®  As alteracdes de temperatura e de humidade poderdo provocar
condensacdo. Deixe que o computador regresse a temperatura ambiente e
verifique se existe condensa¢do no monitor antes de ligar o computador.
Se a alteracdo da temperatura for superior a 10 °C (18 °F), deixe que o
computador regresse lentamente a temperatura ambiente. Se possivel,
deixe o computador durante 30 minutos num ambiente com uma
temperatura intermédia entre a temperatura exterior e a interior.

Montar um escritério em casa

Se em casa trabalha no computador com frequéncia, talvez valha a pena
adquirir um segundo adaptador de CA para utilizar em casa. Evita assim o
transporte de um peso adicional entre a casa e o local de trabalho.

Se em casa utilizar o computador por periodos de tempo significativos, podera
igualmente acrescentar um teclado externo, um monitor ou um rato.
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Viajar com o computador

Quando se desloca para locais mais distantes, por exemplo, do seu escritério
para o de um cliente, ou quando viaja localmente.

Preparacao do computador

Hod

Prepare o computador como faria para o levar para casa. Certifique-se de que a
bateria do computador estd carregada. A seguranca nos aeroportos podera
exigir que ligue o seu computador quando o levar para a zona de embarque.
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O que levar consigo

Faca-se acompanhar dos objectos a seguir indicados:
e Adaptador de CA
®  Baterias de reserva, totalmente carregadas

®  Ficheiros de controladores de impressora adicionais, se pretender utilizar
outra impressora

Consideragdes especiais

Para além das directrizes para o transporte do computador para casa, siga as
abaixo indicadas para proteger o seu computador quando estiver em viagem:

®  Transporte sempre o computador como bagagem de cabina.

® Se possivel, submeta o computador a uma inspec¢do manual. As maquinas
de raios-X para segurancga do aeroporto sdo seguras, mas ndo passe o
computador por um detector de metais.

®  Evite a exposicdo de disquetes a detectores portateis de metais.
Viajar no estrangeiro com o computador
Quando viaja de pais para pais.

Preparacao do computador

Prepare o computador como normalmente faria para viajar.
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O que levar consigo

Faga-se acompanhar dos objectos a seguir indicados:

Adaptador de CA
Cabos de alimentac¢do apropriados ao pais de destino
Baterias de reserva, totalmente carregadas

Ficheiros de controladores de impressora adicionais, se pretender utilizar
outra impressora

Prova de compra, no caso de ter de a mostrar a funciondarios da alfandega

Passaporte da garantia International Travelers Warranty

Consideragdoes especiais

Siga as mesmas considerag¢des especiais utilizadas quando transporta o
computador em viagem. Para além das consideragdes anteriores, as indicadas
aqui poderdo ser Uteis em viagens ao estrangeiro:

Quando viajar para outro pais, verifique se a voltagem local da corrente
alternada e as especifica¢des do cabo de alimentacao do adaptador de CA
sdo compativeis. Caso ndo sejam compativeis, adquira um cabo de
alimenta¢do compativel com a voltagem local da corrente alternada. Nao
utilize kits de conversédo vendidos para electrodomésticos para alimentar a
energia do seu computador.

Se utilizar o modem, verifique se existe compatibilidade entre o modem e
o conector e o sistema de telecomunicac¢des do pais de destino.
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Seguranca do computador

O seu computador é um investimento valioso de que necessita cuidar. Aprenda
como proteger e cuidar do seu computador.

Os recursos de seguranca incluem bloqueios de hardware e software — um cabo
de seguranca e palavras-passe.
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Utilizar um fecho de seguranca para
computador

O computador portatil é fornecido com uma ranhura compativel com fecho
Kensington para a coloca¢do de um cabo de seguranca.

Enrole o cabo de bloqueio de seguranca do computador em torno de um
objecto imével, como uma mesa ou o puxador de uma gaveta fechada.
Introduza o cabo de seguranga na ranhura e rode a chave para proteger o
bloqueio. Também estdo disponiveis modelos sem chave.

Utilizacdo de palavras-passe

Sao utilizados trés tipos de palavra-passe para proteger o computador de acesso
ndo autorizado. A definicdo destas palavras-passe cria varios niveis diferentes
de proteccdo para o seu computador e dados:

® A Palavra-passe de Supervisor (Supervisor Password) impede a entrada nao
autorizada no utilitario BIOS. Uma vez configurada, terd de registar esta
palavra-passe para obter acesso ao utilitario BIOS. Ver "Cabo de entrada
AV" na péagina 74.

® A Palavra-passe do Utilizador (User Password) protege o computador
contra uma utiliza¢do ndo autorizada. Combine a utilizacdo desta palavra-
passe com pontos de verificacdo da palavra-passe no arranque e reinicio a
partir da hibernagdo, para o maximo de seguranca.

® At palavra-passe de arranque (Password on Boot) protege o computador
de uma utilizacdo ndo autorizada. Combine a utilizacdo desta palavra-
passe com pontos de verificacdo da palavra-passe no arranque e reinicio a
partir da hibernagado, para o maximo de seguranca.

Importante! Ndo se esqueca da sua palavra-passe! Se se esquecer
da palavra-passe, contacte o seu revendedor ou um centro de
assisténcia técnica autorizado.
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Introduzir palavras-passe

Ao definir uma palavra-passe, uma solicita¢do de entrada aparece no centro do
ecra.

® Ao definir a palavra-passe de supervisor, aparece uma solicitacdo de
entrada ao premir <F2> para entrar no utilitario BIOS na inicia¢do.

®  Escreva a palavra-passe de supervisor e prima <Enter> para aceder ao
utilitario BIOS. Se vocé digitar a senha incorrectamente, aparece uma
mensagem de adverténcia. Tente novamente e prima <Enter>.

®  Quando a Palavra-passe de utilizador é definida e a palavra-passe no
arranque esta activa, aparece uma solicitacdo de entrada no arranque.

®  Escreva a Palavra-passe de utilizador e prima <Enter> para utilizar o
computador. Se vocé digitar a senha incorrectamente, aparece uma
mensagem de adverténcia. Tente novamente e prima <Enter>.

Importante! Tem trés oportunidades para introduzir uma palavra-
passe. Se introduzir a palavra-passe incorrectamente depois de
trés tentativas, o sistema para de funcionar. Prima e mantenha o
botdo de alimentacdo durante quatro segundos para desactivar o
computador. Depois, ligue novamente o computador e tente
outra vez.

Definir palavras-passe

Pode definir palavras-passe através do utilitario BIOS.
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Expandir através de opcdes

O seu computador portatil oferece-lhe uma completa experiéncia movel de
computacao.

Hod

Opcdes de conectividade

As portas permitem ligar dispositivos periféricos ao computador tal como faria
com um computador de secretaria. Para instruces sobre como ligar diferentes
dispositivos externos ao computador, leia a seccdo seguinte.
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Modem de fax/dados

O seu computador possui um faxmodem de dados V.92 de 56 Kbps
incorporado.

Atencdo! Esta porta do modem nédo é compativel com linhas de
telefone digitais. Ligar o modem a uma linha de telefone digital
pode danificar o modem.

Para utilizar a porta de fax'modem, ligue um cabo de telefone da porta de
modem a uma tomada de telefone.

i
i

=

Atencgdo! Certifique-se de que o cabo usado é apropriado para o
pais em que esta a trabalhar.
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Funcao de rede incorporada

A funcao de rede incorporada permite-lhe ligar o seu computador a uma rede
de base Ethernet.

Para usar o recurso de rede, ligue um cabo de Ethernet desde a porta de rede
Ethernet (RJ-45) que se encontra no chassis do computador, a uma tomada de
rede ou ao hub da rede local.

&

T
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Consumer Infrared (CIR)

Esta porta de infravermelhos (CIR) do computador é utilizada para receber
sinais provenientes do comando a distancia ou de outros dispositivos com
capacidade CIR.
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Universal Serial Bus

A porta Universal Serial Bus (USB) 2.0 é um bus série de alta velocidade que
permite ligar periféricos USB sem ter de recorrer a preciosos recursos do sistema.
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High-Definition Multimedia Interface

A HDMI (interface multimédia de alta definicdo) é uma interface audio/video
totalmente digital, sem compressdo, reconhecida pela industria. A HDMI
proporciona, com um cabo Unico, uma interface entre a fonte de dudio/video
digital compativel, como por exemplo uma caixa de configuracdo (set-top box),
leitor de DVD ou receptor A/V, e um monitor de audio/video digital compativel,
como por exemplo uma televisdo digital (DTV).

Use a porta HDMI do seu computador para ligar a equipamentos sofisticados de
audio e video. A implementagdo de cabo Unico permite efectuar a instalacdo e a
ligacdo com rapidez e facilidade.

=)
T
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ExpressCard

O ExpressCard é a versdo mais recente do cartdo PC Card. E uma interface mais

pequena e mais rapida que optimiza a capacidade de utilizacdo e expansao do
seu computador.

O ExpressCard suporta uma grande variedade de op¢des de expansao, incluindo
adaptadores de cartdes de memoria flash, sintonizadores de TV, conectividade
Bluetooth e adaptadores IEEE 1394B. O ExpressCard suporta aplicagdes USB 2.0
e PCl Express.

Importante! Existem dois tipos de cartdo, ExpressCard/54 e
ExpressCard/34 (54 mm e 34 mm), cada um com diferentes
func¢des. Nem todas as ranhuras para ExpressCard suportam ambos
os tipos. Consulte o manual do cartdo para obter pormenores
acerca da instalagao, utilizacdo e fung¢des do cartao.

Inser¢do de um ExpressCard

Insira o cartdo na ranhura e empurre com cuidado até ouvir um clique, o que
significa que o cartdo esta em posicao.

EXPRESS CARD

i

Ejeccdo de um ExpressCard
Antes de ejectar um ExpressCard:
1 Saia da aplicagdo que esta a utilizar o cartao.

2 Clique com o botdo esquerdo do rato no icone de remogao de hardware na
barra de tarefas e interrompa o funcionamento do cartdo.

3 Com cuidado, empurre o cartdo para dentro da ranhura e solte, de modo a
que o cartdo saia. A seguir, puxe o cartdo para fora da ranhura.
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Instalacdo de memoria

Para instalar memoria, siga os passos aqui indicados:

1

4
5
6

Desligue o computador, desligue o adaptador de CA da tomada (se estiver
ligado) e remova a bateria. Em seguida, vire o computador para poder ter
acesso a respectiva base.

Remova o parafuso da cobertura da meméria; em seguida, levante e
remova a cobertura.

(a) Introduza o médulo de meméria na diagonal na ranhura e, depois, (b)
exerca uma ligeira pressao até ouvir um pequeno estalido.

Substitua a cobertura da meméria e fixe-a com o parafuso.
Volte a instalar a bateria e a ligar o adaptador de CA.

Ligue o computador.

O computador detecta e configura de novo automaticamente a dimensao total
da meméoria. Consulte um técnico qualificado ou entre em contacto com seu
revendedor Acer.
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Ligar os cabos da sua TV e os cabos de
entrada AV (para modelos seleccionados)

Siga as instrucdes que se seguem para configurar a fun¢do de TV do seu
computador portatil Acer.

Sistemas PAL/SECAM e NTSC

1 Ligue a ficha RF do cabo PAL/SECAM a tomada RF do computador portatil.

2 Ligue a outra extremidade ao cabo da antena da sua TV, utilizando o
conversor NTSC, se necessario.

PAL/SECAM 5
2 / Mr
. Notebook NTSC 5
e
\ -
1= g

Converter Home antenna

Importante! Certifique-se de que esta a usar o sistema de cabos
correcto antes de tentar ligar o cabo da antena.Para mais
pormenores sobre como capturar TV ou clips de video, consulte o
ficheiro de ajuda.

Antena digital DVB-T da Acer

Para ligar a antena:

Ligue o cabo da antena a tomada RF do seu computador portatil

=

Notebook
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Nota: Todos os diagramas devem servir apenas como referéncia. O
equipamento real pode diferir em aspecto.

Para montar a antena: =
1 Empurre a parte de cima com cuidado, até que a seccdo inferior salte para 2
fora. Qe

g)

Puxe a parte inferior para cima até estar numa posicdo de 90 graus em
relacdo ao corpo da antena.

Para garantir boa recepg¢do, a antena deve ser colocada no topo do ecrd do
seu computador portatil através do grampo especial, tal como na imagem.

4  Estique a antena para melhorar a qualidade da recepgéo.

Nota: A antena é compativel apenas com sistemas de TV digital DVB-T.
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O imane existente na base da unidade da antena permite também fixa-la
firmemente a uma superficie metalica, para maior estabilidade e recepcéo.

Atencdo! Nao coloque o iman préximo da unidade de disco rigido
do seu computador. Isto podera danificar a unidade e/ou os
dados.

Cabo de entrada AV

O cabo de entrada AV pode ser usado para ligar o seu computador portatil a
um leitor de VHS ou cadmara de video para visualizar, capturar e gravar clips de
video.

1

Ligue a extremidade simples do cabo a porta de entrada AV do seu
computador portatil.

Ligue as outras extremidades as tomadas de S-Video ou dudio/video
Composite do seu leitor de VHS, cdamara de video ou outro dispositivo
compativel.

Notebook

Ao—>lr

LEp—=EF
fwnp <[]

AV-in

Nota: Poderao nao ser necessarios cabos de extensdo. Para mais
pormenores sobre como capturar TV ou clips de video, consulte o
ficheiro de ajuda.
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Utilitario BIOS

O utilitario BIOS é um programa de configuracdo de hardware integrado no
Sistema Basico de Input/Ouput (Basic Input/Output System - BIOS) do
computador.

O computador ja esta devidamente configurado e optimizado e por isso ndo é
necessario executar este utilitario. Contudo, se surgirem problemas de
configuragdo, possivelmente tera de executar o programa.
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Para activar o utilitario BIOS, prima <F2> durante o autoteste de arranque
(Power-On Self Test - POST) enquanto o logétipo do computador portatil esta a
ser apresentado.

Sequéncia de inicializacao

Para definir a sequéncia de inicializagdo no utilitario BIOS, active-o e depois
seleccione Boot a partir das categorias listadas na parte superior do ecra.

Activar recuperacao disco-a-disco

Para activar a recuperacdo disco-a-disco (recuperacdo do disco rigido), active o
utilitario BIOS e, depois, seleccione Main a partir das categorias listadas na parte
superior do ecra. Localize D2D Recovery na parte inferior do ecra e use as teclas
<F5> e <F6> para definir este valor como Enabled.

Palavra-passe

Para definir uma palavra-passe de inicializacdo, active o utilitario BIOS, e depois
seleccione Security a partir das categorias listadas na parte superior do ecra.
Localize Password on boot: e use as teclas <F5> e <F6> para activar esta
caracteristica.
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Utilizacao do software

Reproducao de filmes em DVD

Quando o médulo da unidade de DVD esta instalado no compartimento da
unidade 6ptica, pode ver filmes DVD no seu computador.

1 Ejecte o tabuleiro da unidade de DVD e introduza um disco de filme em
DVD; em seguida, feche o tabuleiro do DVD.

Importante! Quando o leitor de DVD é iniciado pela primeira vez,
o programa solicita a introduc¢édo do cédigo da regido. Os discos
DVD estdo divididos em 6 regides. Quando a unidade DVD estiver
definida com um cédigo de regido, reproduzirad discos em DVD
apenas dessa regido. Pode configurar o cédigo da regido no
maximo cinco vezes (incluindo a primeira vez). Depois disso, o
ultimo cédigo de regido ficard permanente. Recuperar o disco
rigido nado repde o nimero de vezes que o cédigo da regido foi
instalado. Consulte a tabela a seguir apresentada para obter
informacgdes acerca do cédigo de regido para filmes em DVD.

2 Apos alguns segundos, o filme em DVD inicia-se automaticamente.

E.U.A., Canada

Europa, Médio Oriente, Africa do Sul, Japao

Sudeste Asiatico, Taiwan, Coreia do Sul

América Latina, Australia, Nova Zelandia

Paises da antiga U.R.S.S., alguns paises africanos, india

ol v |l W| N| =

Republica Popular da China

Nota: Para alterar o cédigo da regido, introduza um filme em DVD
de uma regido diferente na unidade de DVD. Consulte a ajuda on-
line para obter mais informacdes.
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Gestao de energia

Este computador tem uma unidade incorporada para gestdo de energia que
monitoriza a actividade do sistema. A actividade do sistema envolve qualquer
um, ou mais, dos seguintes dispositivos: teclado, rato, disco rigido, periféricos
ligados as computador, e memoéria de video. Caso ndo seja detectada qualquer
actividade durante um determinado periodo de tempo (chamado periodo de
inactividade), o computador para alguns ou todos estes dispositivos para
poupar energia.

Este computador utiliza um esquema de gestdo de energia que suporta o
Advanced Configuration and Power Interface (ACPI), o que permite uma
conservacdo maxima de energia e ao mesmo tempo um desempenho
optimizado. O Windows gere todas as tarefas de economia de energia do
computador.
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Acer eRecovery Management

O Acer eRecovery Management é uma ferramenta para fazer cépias de
seguranca e restaurar o sistema com rapidez. Pode criar e guardar no disco
rigido, em CD ou em DVD uma cépia de seguranca de toda a unidade C:\. Pode
também fazer cépias de seguranca/restaurar a imagem predefinida de fabrica e
reinstalar aplicacdes e controladores.

O Acer eRecovery Management é constituido pelas seguintes funcoes:
1  Copia de seguranca:
®  Copie as predefini¢des de fabrica para CD/DVD
®  Copie os controladores e as aplicacdes para CD/DVD
®  Crie copias de seguranca do utilizador
®  Faca a gestdo das copias de seguranca do utilizador
2  Restaure:
®  Restaure o sistema para as predefini¢des de fabrica
®  Reinstalar aplicacbes/controladores
® Restaure o sistema a partir de uma cépia de seguranca do utilizador
* Defini¢des da palavra-passe

Este capitulo vai guia-lo através deste processo.

Nota: Esta funcionalidade sé esta disponivel em alguns modelos.
Para sistemas sem gravador integrado de disco éptico, ligue um
gravador externo de disco 6ptico antes de entrar no Acer
eRecovery Management para realizar tarefas relacionadas com o
disco optico.

Tem de configurar a Palavra-passe Empowering Technology para usar a
funcionalidade de proteccdo por palavra-passe do Acer eRecovery Management
para proteger os seus dados. A palavra-passe Empowering Technology é
configurada abrindo o Acer eRecovery Management e clicando em Definigées
da Palavra-passe na pagina Restaurar.
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Gravar disco com c6pia de seguranca

A partir da pagina Coépia de Seguranca do Acer eRecovery Management, pode
fazer copias de seguranca da imagem predefinida de fabrica e das aplica¢des e
controladores.

1

Na barra de ferramentas Empowering Technology, seleccione o Acer
eRecovery Management para o activar
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O Acer eRecovery Management abre a pagina Cépia de Seguranca.

Seleccione o tipo de cépia de seguranca (predefinicdo de fabrica ou
controladores e aplicagdes) que gostaria de copiar para disco.

Siga as instrucdes que aparecem no ecra para finalizar o processo.

Nota: Crie uma imagem predefinida de fabrica quando pretende
gravar um disco de arranque que contenha todo o sistema
operativo do seu computador, tal como quando o computador lhe
foi entregue de fabrica. Se pretender ter um disco que Ihe permita
procurar os contetdos e instalar aplicacdes e controladores
seleccionados, crie uma cépia de seguranca dos controladores e
aplicagdes — este disco ndo sera de arranque.

Crie uma cépia de seguranca do utilizador

A partir da pagina Cépia de Seguranca do Acer eRecovery Management, pode
criar com toda a facilidade e rapidez uma cépia de seguranca de toda a unidade
C:\ para um disco rigido ou para discos 6pticos.

Nota: a Coépia de Seguranca Rapida (progressiva) s6 esta
disponivel depois de ser efectuada uma Cépia de Seguranca
Completa.

Na barra de ferramentas Empowering Technology, seleccione o Acer
eRecovery Management para o activar.

Na pagina Cépia de Seguranca do Acer eRecovery Management, clique em
Criar c6pia de seguranca do utilizador.

Escolha o destino da copia de seguranca que vai criar. Por defeito, as copias
de seguranca criadas pelo utilizador sdo guardadas na unidade D:\.

Seleccione se quer criar uma cépia de seguranca Rapida ou Completa.

Siga as instru¢des que aparecem no ecra para finalizar o processo.
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Gerir codpias de seguranca do utilizador

A partir desta pagina, pode eliminar, renomear ou fazer cépias de seguranca
em disco.

1 Na barra de ferramentas Empowering Technology, seleccione o Acer
eRecovery Management para o activar.

2  Na péagina Cépia de Seguranca da janela Acer eRecovery Management,
cligue em Gerir copias de seguranca do utilizador.

3 Seleccione o ficheiro de cépia de seguranca que quer eliminar, renomear
ou fazer copia em disco.

4  Seleccione a ac¢do que pretende executar.

Siga as instru¢des que aparecem no ecra para finalizar o processo.

Restaurar

A funcionalidade de restauro permite-lhe restaurar e recuperar o sistema a
partir de uma imagem predefinida de fabrica, de uma imagem criada pelo
utilizador ou a partir de copias de seguranca anteriormente criadas em CD ou
DVD. Pode também reinstalar aplicagdes e controladores para o seu sistema
Acer.

1 Na barra de ferramentas Empowering Technology, seleccione o Acer
eRecovery Management para o activar.

2 Mude para a pagina de restauro seleccionando o botdo Restaurar.

Pode escolher recuperar o sistema a partir de uma imagem predefinida de
fabrica, recuperar a partir de uma cépia de seguranca previamente criada
ou reinstalar aplicacdes e controladores. Se escolher restaurar a partir de

uma cépia de seguranca criada pelo utilizador, tem de seleccionar o ponto
de restauro a partir do qual pretende efectuar o restauro.

4  Siga as instrucdes que aparecem no ecra para finalizar o processo.
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Resolucao de problemas

Este capitulo oferece instru¢des sobre como proceder perante a existéncia de
problemas comuns do sistema. Se surgir um problema, leia o tépico respectivo
antes de chamar um técnico. Para solucionar problemas mais graves é
necessario abrir o computador. Ndo tente abrir o computador sem a ajuda de
um técnico. Contacte o seu revendedor ou um centro de assisténcia autorizado.
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Sugestdes para a resolucao de problemas

Este computador portatil incorpora um design avancado que apresenta no ecra
relatdrios relativos a mensagens de erro, de forma a ajuda-lo a resolver os
problemas.

Se o sistema reportar uma mensagem de erro ou se verificar a ocorréncia de um
sintoma de erro, consulte "Mensagens de erro”, adiante. Se ndo conseguir
resolver o problema, contacte o seu revendedor. Ver "Pedir assisténcia" na
pagina 46.

Mensagens de erro

Se receber uma mensagem de erro, tome nota da mensagem e adopte a accdo
correctiva adequada. A tabela seguinte lista as mensagens de erro por ordem
alfabética, juntamente com a accdo correctiva recomendada.

CMOS battery bad Contacte o seu revendedor ou um centro de
assisténcia autorizado.

CMOS checksum error  Contacte o seu revendedor ou um centro de
assisténcia autorizado.

Disk boot failure Introduza uma disquete do sistema (de arranque) na
unidade de disquete (A:), e de seguida prima
<Enter> para reinicializar.

Equipment Prima <F2> (durante a operagdo POST) para aceder
configuration error ao utilitario BIOS e, de seguida, prima Exit no
utilitario BIOS para reinicializar.

Hard disk 0 error Contacte o seu revendedor ou um centro de
assisténcia autorizado.

Hard disk 0 extended Contacte o seu revendedor ou um centro de
type error assisténcia autorizado.

1/O parity error Contacte o seu revendedor ou um centro de
assisténcia autorizado.
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Keyboard error or no  Contacte o seu revendedor ou um centro de
keyboard connected assisténcia autorizado.

Keyboard interface Contacte o seu revendedor ou um centro de
error assisténcia autorizado.

Memory size mismatch Prima <F2> (durante a operacdo POST) para aceder
ao utilitario BIOS e, de seguida, prima Exit no
utilitario BIOS para reinicializar.

Se continuar a ter problemas apds adoptar as medidas correctivas, contacte o
seu revendedor ou um centro de assisténcia autorizado para obter ajuda.
Alguns problemas podem ser resolvidos através do utilitario BIOS.
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Avisos de seguranca e
regulamentacoes

Declaracao FCC

Este dispositivo foi testado e cumpre os limites de um dispositivo digital Classe
B, de acordo com a Parte 15 das normas FCC. Estes limites foram estipulados
para oferecer protec¢do razoavel contra interferéncias prejudiciais numa
instalacdo residencial. Este dispositivo gera, usa e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo instalado e utilizado de acordo com as instrucdes,
pode provocar interferéncias prejudiciais as radiocomunicacdes.

Hod

>

=
Q
c
:
©n

Entretanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo podera ocorrer numa
instalacdo em particular. Se este dispositivo causar interferéncias prejudiciais a
recepgao de radio ou televisdo, o que pode ser determinado desligando e
ligando o dispositivo, o utilizador deve tentar corrigir a interferéncia através de
uma ou mais das seguintes medidas:

* Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

e Aumentar a distancia entre o dispositivo e o receptor.

. Ligar o dispositivo a uma tomada num circuito diferente daquele utilizado
pelo receptor.

*  Consultar o revendedor ou um técnico de radio/televisdo experiente para
obter assisténcia.

Aviso: Cabos blindados

Todas as ligagdes a outros dispositivos computacionais devem ser feitas usando
cabos blindados para manter o cumprimento das normas FCC.

Aviso: Dispositivos periféricos

Apenas periféricos (dispositivos de entrada/saida, terminais, impressoras etc.)
certificados no cumprimento dos limites da Classe B podem ser ligados a este
equipamento. A operacdo de periféricos ndo-certificados resultara
provavelmente em interferéncias a recepcdo de radio e televisdo.

Cuidado

Altera¢des ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pelo fabricante
podem anular a autoridade do utilizador em operar este computador, o que é
garantido pela Comissdo Federal de Comunicag¢des.
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CondigOes de operagao

Este dispositivo esta de acordo com a Parte 15 das normas FCC. A operacdo esta
sujeita as duas condi¢des que se seguem: (1) este dispositivo ndo pode provocar
interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, inclusive as que possam provocar operac¢do indesejavel.

Declaracao de conformidade para paises da UE

A Acer declara que esta série de computadores portateis estd conforme com os
requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes da Directiva 1999/5/EC.
(Visite http://global.acer.com/products/notebook/reg-nb/index.htm para obter
os documentos completos.)

Avisos do modem

TBR 21

Este equipamento foi aprovado [Decisdo do Conselho 98/482/EC - "TBR 21"]
para ligacdo de terminal Unico a Rede telefénica publica (PSTN). No entanto,
devido a diferencas entre as PSTN individuais existentes em cada pais, a
aprovag¢do nao representa por si s6 uma garantia incondicional de bom
funcionamento em todos os pontos de ligagdo PSTN. Em caso de ocorréncia de
problemas, deve contactar primeiro o fornecedor do seu equipamento.

Lista de paises aplicaveis

Os paises-membros da UE em Maio de 2004 sao: Bélgica, Dinamarca, Alemanha,
Grécia, Espanha, Franca, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Holanda, Austria,
Portugal, Finlandia, Suécia, Reino Unido, Esténia, Letdnia, Lituania, Poldnia,
Hungria, Republica Checa, Republica Eslovaca, Eslovénia, Chipre e Malta. Uso
permitido nos paises da Unido Europeia, tais como: Noruega, Suica, Islandia e
Liechtenstein. Este dispositivo deve ser usado em conformidade com as leis e
restricdes do pais de uso. Para mais informacgdes, entre em contacto com o
6rgao regulador no pais de uso.

Declaracdao de adequacao de laser

A unidade de CD ou DVD utilizadas neste computador sdo produtos que
funcionam com laser. A etiqueta de classificacdo da unidade de CD ou DVD
(mostrada abaixo) esté localizada na unidade.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO
BEAM.


http://global.acer.com/products/notebook/reg-nb/index.htm 
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APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE.EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN.

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN.

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN.

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN.

Hod

>

=
Q
c
:
©n

Declaracao de pixéis do LCD

A unidade de LCD é produzida com técnicas de fabricacdo de alta precisdo. No
entanto, alguns pixéis podem apagar ou aparecer como pontos pretos ou
vermelhos. Isto ndo tem efeito sobre a imagem registrada e ndo constitui um
defeito.

Aviso de proteccao de direitos de autor da
Macrovision

"Patentes americanas numeros 4,631,603; 4,819,098; 4,907,093; 5,315,448 e
6,516,132."

Este produto possui uma tecnologia de proteccdo de direitos de autor,
protegida por patentes americanas e outros direitos de propriedade intelectual.
A utilizacdo desta tecnologia de proteccdo de direitos de autor deve ser
autorizada pela Macrovision Corporation, e é destinada para utilizag¢do
doméstica e outras visualiza¢des limitadas a ndo ser que haja autorizacdo em
contrario pela Macrovision Corporation. Actos de engenharia reversa ou a
desmontagem estdo proibidos.
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Aviso regulamentar sobre dispositivo de
radio

Nota: as informacdes reguladoras abaixo referem-se apenas aos
modelos com LAN sem fios e/ou Bluetooth.

Geral

Este produto cumpre as directivas de radiofrequéncia e as normas de seguranca
dos paises e regides nos quais foi aprovado para utilizacdo sem fios.
Dependendo da configuragao, este produto podera conter dispositivos de radio
sem fios (tais como moédulos sem fios LAN e/ou Bluetooth). A informacédo que se
segue é valida para produtos com tais dispositivos.

Unido Europeia (EU)

Diretiva R&TTE 1999/5/EC como atestada por conformidade com as seguintes
normas harmonizadas:

. Artigo 3.1(a) Saude e Seguranga
. EN60950-1:2001+A11:2004
. EN50371:2002
. EN50360:2001
e Artigo 3.1(b) EMC
. EN301 489-1 V1.4.1
. EN301 489-3 V1.2.1
. EN301 489-7 V1.2.1 (Aplicada a modelos com fun¢do GSM )
. EN301 489-17 V1.2.1
. EN301 489-24 V1.2.1 (Aplicada a modelos com fun¢do GSM )
. Artigo 3.2 Uso do Espectro
. EN300 220-3 V1.1.1 (Aplicada a modelos com mouse/teclado sem fio de 27 MHz)
. EN300 328 V1.6.1
. EN300 440-2 V1.1.2
. EN301 511-7 V9.0.2 (Aplicada a modelos com fun¢do GSM)
. EN301 893 V1.2.3
. EN301 908-1 V2.2.1 (Aplicada a modelos com fun¢do GSM)
. EN301 908-2 V2.2.1 (Aplicada a modelos com fun¢do GSM )
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430,

Lista de paises aplicaveis

Os paises-membros da UE em Maio de 2004 sao: Bélgica, Dinamarca, Alemanha,
Grécia, Espanha, Franca, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Holanda, Austria,
Portugal, Finlandia, Suécia, Reino Unido, Esténia, Leténia, Lituania, Poldnia,
Hungria, Republica Checa, Republica Eslovaca, Eslovénia, Chipre e Malta. Uso
permitido nos paises da Unido Europeia, tais como: Noruega, Suica, Islandia e
Liechtenstein. Este dispositivo deve ser usado em conformidade com as leis e
restricdes do pais de uso. Para mais informacdes, entre em contacto com o
6rgao regulador no pais de uso.
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O requisito de seguranca de radiofrequéncia
da FCC

A poténcia emitida pela placa LAN sem fios Mini PCl e pela placa Bluetooth esta
muito abaixo dos limites de exposi¢do a radiofrequéncia da FCC. Todavia, esta
série de computadores portateis devera ser utilizada de forma a minimizar o
potencial de contacto humano durante funcionamento normal, como segue:

1 Pede-se aos utilizadores que cumpram as instrucdes de seguranca dos
dispositivos sem fios opcionais especificadas no manual do utilizador de
cada dispositivo opcional de radiofrequéncia.

Cuidado: De forma a cumprir os requisitos da FCC relativamente a
exposicdo a radiofrequéncia, é necessaria uma distancia de pelo
menos 20 cm (8 polegadas) entre a antena da placa LAN sem fios
Mini PCl integrada no ecra e as pessoas.
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Nota: O adaptador Acer Wireless Mini-PCl proporciona uma fun¢ao
de transmissdo diversa. Esta funcdo ndo emite radiofrequéncia em
simultaneo a partir de ambas as antenas. Uma das antenas é
seleccionada automatica ou manualmente (pelo utilizador) para
assegurar uma radiocomunica¢do de boa qualidade.

A utilizagdo deste dispositivo deve limitar-se ao interior de edificios devido
a gama de frequéncia se situar entre 5,15 e 5,25 GHz. A FCC determina que
este produto seja utilizado dentro de edificios no caso de a gama de
frequéncia se situar entre os 5,15 e 5,25 GHz para reduzir as possiveis
interferéncias prejudiciais em sistemas moveis por satélite que utilizem o
mesmo canal.

Os radares de alta poténcia sdo os principais utilizadores das bandas de
5,25 a 5,35 GHz e 5,65 a 5,85 GHz. Estas esta¢des de radar podem causar
interferéncias e/ou danificar este dispositivo.

Uma instalagdo inadequada ou o uso ndo autorizado pode causar
interferéncias prejudiciais as comunicacées via radio. Também qualquer
adulteracdo da antena interna anulara o certificado da FCC e a sua
garantia.



89

Canada — Dispositivos de radiocomunica¢ao
de baixa poténcia isentos de licenca (RSS-210)

a Informacao genérica
A operacao esta sujeita as duas condi¢des que se seguem:
1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncia e
2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive
aquelas que possam causar operacao ndo desejada do dispositivo.
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b  Funcionamento na banda de 2,4 GHz
Para evitar interferéncia de radio ao servico licenciado, este
dispositivo destina-se a ser operado no interior de edificios, e a
instalacdo para exterior esta sujeita a licenciamento.

C Funcionamento na banda de 5 GHz

e O dispositivo para a banda dos 5150-5250 MHz destina-se apenas a ser
utilizado no interior de edificios para reduzir as possiveis interferéncias
prejudiciais em sistemas moéveis por satélite que utilizem o mesmo canal.

e  Osradares de alta poténcia séo os principais utilizadores (tém prioridade)
da banda de 5250-5350 MHz e 5650-5850 MHz, estes radares podem causar
interferéncias e/ou danificar os dispositivos LELAN (Licence-Exempt Local
Area Network).
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LCD panel ergonomic specifications

Design viewing distance 500 mm
Design inclination angle 0.0°
Design azimuth angle 90.0°
Viewing direction range class Class IV
Screen tilt angle 85.0°

Design screen illuminance

Illuminance level:
[250 + (250cosa)] Ix where o = 85°
Color: Source D65

Reflection class of LCD panel
(positive and negative polarity)

Ordinary LCD: Class |

Protective or Acer CrystaIBriteT'VI LCD:
Class Il

Image polarity Both
Reference white: e Yn
Pre-setting of luminance and e un
color temperature @ 6500K e v'n
(tested under BM7)

Pixel fault class Class Il
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